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MINUTA DE CONTRATO DE PROGRAMA

CONTRATO DE PROGRAMA QUE, NOS
TERMOS DO ESTABELECIDO NO
CONVENIO DE COOPERAGCAO N° 009/2008,
ENTRE SI CELEBRAM O MUNICIPIO DE RIO
DO SUL E A CASAN PARA PRESTACAO DE
SERVICOS PUBLICOS MUNICIPAIS DE
ABASTECIMENTO DE AGUA E
ESGOTAMENTO SANITARIO.

Pelo presente instrumento, o Municipio de Rio do Sul, pessoa juridica de direito
publico interno, com sede na Praga 25 de Julho, n° 01, Bairro Centro, inscrito no
CNPJ sob o n° 83.102.574/0001-06, neste ato representado por seu Prefeito, Milton
Hobus, profissdo empresario, portador do RG n° 579.048-4 e CPF/MF n°
292.517.459-00, doravante denominado MUNICIPIO, e a Companhia Catarinense de
Aguas e Saneamento (CASAN), com sede na Rua Emilio Blum, n° 83, bairro Centro,
Estado de Santa Catarina, inscrita no CNPJ/MF sob n® 82.508.433/0001-17, neste
ato representada, na forma de seu estatuto social, por seu Diretor Presidente, Sr.
Dalirio José Beber, profissdo advogado, portador do RG n° 118.054 e CPF/MF n°
068.797.569-72, e seu Diretor de Planejamento e de Relagbes com o Poder
Concedente, Sr. Osny Souza Filho, profissdo empresario, portador do RG n°
676.071 e CPF/MF n°® 305.839.939-15, seguir designada somente como CASAN,
tém entre si justo e avencado o presente CONTRATO DE PROGRAMA, com
fundamento no artigo 24, inciso XXVI, da Lei Federal n° 8.666, de 21 de junho de
1993, e observadas as disposi¢oes dos artigos 175 e 241 da Constituicao Federal;
da Lei Estadual n° 4.547/1970; Lei Estadual n° 13.517/2005; Lei Federal n° 8.987, de
13 de fevereiro de 1995; Lei Federal n® 11.107, de 06 de abril de 2005; Lei Federal
n° 11.445, de 05 de janeiro de 2007; Decreto Federal n® 6.017, de 17 de janeiro de
2007, Decreto Federal n® 7217, de 21 de junho de 2010, e Lei Municipal n® 4.707,
de 18 de abril de 2008, conforme as clausulas e condigcbes a seguir pactuadas:

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

11 O objeto do presente contrato € a prestagdo de servigos publicos municipais
de abastecimento de agua e esgotamento sanitario com exclusividade a
COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO (CASAN).

1.2. O presente Contrato abrangera toda a extensao do territério do MUNICIPIO,
ficando permitido o uso do solo e subsolo para o cumprimento das obrigagdes do
presente contrato, sem quaisquer énus tais como pregos publicos, tarifas ou taxas.

1.3. A prestagao dos servigos objeto deste contrato dar-se-a de forma a cumpnr 0
estabelecido no Anexo Il - Metas de Atendlmento e Quahdade dos _Ser
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finalidade de propiciar sua integragao ao servigo estadual de saneamento basico, e
abrangera, no todo ou em parte, as seguintes atividades:

a) captacao, reservacao, aducéo e tratamento de agua bruta;
b) adugao, reservacao e distribuicao de agua tratada;

c) coleta, transporte, tratamento e disposi¢ao final de esgotos sanitarios e dos lodos
originarios da operacgao de unidades de tratamento operadas pela CASAN.

1.3.1. O Anexo Il, retro mencionado, podera ser revisado a cada 4 (quatro) anos,
concomitantemente, a revisao do Anexo V — “Plano de Saneamento Basico”.

1.4. Os servigos mencionados no item 1.1 serdo prestados, com exclusividade, pela
CASAN, pelo prazo estipulado no item 3.1, admitindo-se a contratacdo com terceiros
para o desenvolvimento de atividades inerentes, acessorias ou complementares ao
servico principal, bem como a implementagao de projetos associados, ficando
vedada a subconcessao do objeto do CONTRATO.

1.5. A exclusividade referida nos itens 1.1. e 1.4 nao impede que a CASAN celebre
outros instrumentos juridicos com terceiros para prestacdo dos servicos abrangidos
por este CONTRATO, e que participe dos programas estaduais que visem a eficaz
articulagao e implantagao das politicas de desenvolvimento urbano e regional, de
habitagao, de combate a pobreza e de sua erradicacao, de protecao ambiental, de
promogao da saude e outras de relevante interesse social voltadas para a melhoria
da qualidade de vida, para as quais o saneamento basico seja fator determinante.

CLAUSULA SEGUNDA — DAS DEFINICOES

2.1. Para os efeitos deste contrato, os termos a seguir elencados terdao o seguinte
sentido:

a) agua potavel: agua para consumo humano cujos parametros microbiolégicos,
fisicos e quimicos atendam ao padrao de potabilidade estabelecido pelas normas do
Ministério da Saude;

b) abastecimento de agua potavel: atividades, infraestruturas e instalacées
necessarias ao abastecimento publico de agua potavel, desde a captagdo até as
ligacoes prediais e respectivos instrumentos de medigao;

c) esgotamento sanitario: atividades, infraestruturas e instalagées operacionais de
coleta, transporte, tratamento e disposig¢éo final adequados dos esgotos sanitarios,
desde as ligagdes prediais até o seu langcamento final no meio ambiente;

d) gestao associada: associagdo voluntaria de entes federados, por convénio de
cooperagao ou consorcio publico, conforme disposto no art. 241 da Constituicao
Federal;
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e) planejamento: as atividades atinentes a identificacdo, qualificagcao, quantificagao,
organizacao e orientacao de todas as agoes, publicas e privadas, por meio das quais
o servigo publico deve ser prestado ou colocado a disposi¢ao de forma adequada;

f) regulacao: todo e qualquer ato que discipline ou organize determinado servico
publico, incluindo suas caracteristicas, padrées de qualidade, impacto
socioambiental, direitos e obrigacdes dos usuarios e dos responsaveis por sua oferta
ou prestacao e fixagao e revisao do valor de tarifas e outros precos publicos, para
atingir os objetivos do art. 27 do Decreto Federal n® 7.217/2010;

g) fiscalizacado: atividades de acompanhamento, monitoramento, controle ou
avaliagao, no sentido de garantir o cumprimento de normas e regulamentos editados
pelo poder publico e a utilizagao, efetiva ou potencial, do servigo publico;

h) entidade de regulagdo, entidade reguladora ou regulador: agéncia reguladora,
consorcio publico de regulagao, autoridade regulatéria, ente regulador, ou qualquer
outro orgao ou entidade de direito publico que possua competéncias préprias de
natureza regulatoria, independéncia deciséria e nao acumule funcdes de prestador
dos servigos regulados;

i) prestacao de servigos publicos: atividade, acompanhada ou ndo de execugao de
obra, com objetivo de permitir aos usuarios acesso a servico publico de saneamento
basico com caracteristicas e padrées de qualidade determinados pela legislacéo,
planejamento ou regulacgao;

j) tarifa: € o valor pecuniario a ser cobrado pela CASAN dos usuarios em virtude
da prestagdo dos servicos publicos de abastecimento de agua e esgotamento
sanitario;

k) sistema: € o conjunto de bens, instalagbes, equipamentos e edificacdes
envolvidas na prestagdo dos servicos publicos de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario;

) usuarios: sdo as pessoas ou grupo de pessoas que se utilizam dos servicos
publicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario:

m) regulamento: € o conjunto de normas que regulam a prestagdo dos servigos
publicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario nas areas afetadas a
exploracao de tais servigos;

n) taxa de regulagédo e fiscalizagdo: é o valor a ser pago pela CASAN ao
MUNICIPIO para realizagao dos servicos de fiscalizagéo e regulacao.
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CLAUSULA TERCEIRA — DO PRAZO

3.1. O presente contrato vigorara pelo prazo de 30 (trinta) anos, contados a partir da
data de sua assinatura, podendo ser prorrogado por meio de termo aditivo.

3.2. A antecipagao de investimentos ou a realizagdo de outros investimentos, por
exclusivo interesse do MUNICIPIO, além dos previstos no item 6.1. € nos Anexos
deste contrato, dependera de prévia alteracéo deste contrato, inclusive no que tange
ao prazo, a fim de ser respeitado o equilibrio econédmico-financeiro na prestacao dos
Servigos;

3.3. No encerramento deste CONTRATO, cumpridas todas as suas condigbes e
mantido o equilibrio econémico-financeiro inicial, assim entendido em caso de
amortizacao de todos os bens reversiveis vinculados a prestagao dos servigos, nao
existirao valores a serem indenizados em favor da CASAN.

CLAUSULA QUARTA - DA FORMA E DAS CONDICOES DA PRESTACAO DOS
SERVICOS

4.1. A CASAN, durante todo o prazo de vigéncia deste contrato, prestara servico
adequado, assim entendido como aquele que satisfaz as condi¢oes de regularidade,
continuidade, eficiéncia, seguranca, atualidade, generalidade, cortesia e modicidade
tarifaria, de acordo com o disposto nas normas, relugamentos e legislacao
pertinente, no teor deste contrato e seus anexos,

Considera-se:

a) regularidade: a prestacao dos servigcos publicos nas condigées estabelecidas
na legislacédo, nos regulamentos, no Convénio de Cooperacgao, neste Contrato de
Programa e em outras normas técnicas em vigor;

b) continuidade: a manutencdo, em carater permanente e ininterrupto, da
prestacao dos servigos e de sua oferta a populagdo, em condigdes de regularidade;

c) eficiéncia: a execucdo dos servicos de acordo com as normas técnicas
aplicaveis e em padrbes satisfatdrios estabelecidos na regulagao, que assegurem,
qualitativa e quantitativamente, o cumprimento do Programa de Metas, pelo menor
custo possivel;

d) seguranga: a execugao dos servicos com a utilizagdo de técnicas que visem
garantir a seguranga dos usuarios, dos trabalhadores da CASAN, da comunidade e
do meio ambiente.

e) atualidade: modernidade das técnicas, dos equipamentos e das instalagbes sua
conservacao e manutencdo, bem como a melhoria e expansao dos servicos na
medida da necessidade dos usuarios, visando cumprir plenamente com os objetivos
e metas deste Contrato de Programa;
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f) generalidade: universalidade da prestagéo dos servigos, ou seja, assegurado o
direito de acesso aos servicos a todos os tipos e categorias de usuarios, observado
o Programa de Metas;

g) cortesia na prestacao dos servigos: tratamento aos usuarios com civilidade e
urbanidade, assegurando o acesso facilitado e imediato as informagbes sobre os
servigos, bem como para a apresentagao de reclamacoes;

h) modicidade tarifaria: a justa correlagdo entre os encargos decorrentes da
prestacao dos servicos, a remuneracdo da CASAN, e as contraprestacdes
pecuniarias pagas pelos usuarios.

i) forca maior: o evento humano que, por sua imprevisibilidade e inevitabilidade,
cria Obice intransponivel para a CASAN na execugao deste CONTRATO,
consubstanciado em ato superveniente impeditivo de cumprimento das obrigacées
assumidas;

J) caso fortuito: o evento da natureza que, por sua imprevisibilidade e
inevitabilidade, gera obstaculo intransponivel para a CASAN no cumprimento deste
CONTRATO;

4.2. Nao se caracteriza como descontinuidade, a interrupgao do servico pela
CASAN, em situacao de emergéncia ou apos prévio aviso, nas seguintes hipoteses:

a) situagdes de ordem técnica ou que atinjam a seguranga de pessoas e bens,
especialmente as de emergéncia e as que coloquem em risco a salude da populagao
ou de trabalhadores dos servigos de saneamento basico;

b) necessidade de efetuar reparos, modificagbes ou melhorias de qualquer
natureza nas instalagoes e infraestruturas componentes do servico;

c) realizagao de servicos de manutengao e de adequacgao dos sistemas visando
atendimento do crescimento vegetativo;

d) negativa do usuario em permitir instalagao de dispositivo de medicao e/ou leitura
de agua consumida, mesmo apos ter sido previamente notificado;

e) manipulacéo indevida de qualquer tubulagdo, medidor ou outra instalacao da
CASAN, por parte do usuario;

f) por inadimplemento do usudrio quanto ao fornecimento de agua, apés ter sido
formalmente notificado para efetuar o pagamento devido;

g) declaracdo de regime de escassez, suspensao, restricao de uso ou
racionamento de recursos hidricos, decorrentes de insuficiéncia de quantidade ou de
qualidade dos mesmos, pela autoridade responsavel por sua gestao;

h) eventos de forgca maior ou caso fortuito, fato do principe ou ato da
Administracao, plenamente justificados e aceitos pela AGENCIA REGULAD :
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i) interferéncias imprevistas: sao ocorréncias materiais nao cogitadas pelas partes
quando da celebragao deste contrato, mas que surgem no decorrer de sua execugao
de modo surpreendente e excepcional, dificultando ou onerando extraordinariamente
o prosseguimento e a conclusao dos trabalhos, consubstanciada pela descoberta
superveniente de obstaculos materiais, naturais ou artificiais, depois de iniciada a
execugao deste contrato, embora sua existéncia seja anterior a data de assinatura
do mesmo, mas so revelada por intermédio das obras ou servicos em andamento,
dada a sua omissao nas sondagens ou a sua imprevisibilidade em circunstancias
comuns de trabalho.

4.3. As interrupgbes programadas serao previamente comunicadas a AGENCIA
REGULADORA, ao MUNICIPIO e aos USUARIOS, estes Uultimos atraves da
utilizagdo dos meios de comunicagao de massa.

4.4. A suspensao dos servigos prevista no item 4.2, subitens “d” e “f" sera precedida
de prévio aviso ao usuario, nao inferior a 30 (trinta) dias da data prevista para a
suspenséo.

4.5. A interrupcao ou a restricdo do fornecimento de agua por inadimpléncia a
estabelecimentos de salde, a instituicbes educacionais e de internagéo coletiva de
pessoas e a usuario residencial de baixa renda beneficiario de tarifa social devera
obedecer a prazos e critérios que preservem condi¢cées minimas de manutengao da
saude das pessoas atingidas.

4.6. A interrupcdo programada motivada por razées de ordem técnica devera ser
previamente comunicada @ AGENCIA REGULADORA, ao MUNICIPIO e aos
usuarios, com antecedéncia compativel fixada na regulagéo, salvo nos casos de
iminente ameacga ou comprometimento da seguranca de instalagbes ou pessoas, a
juizo da CASAN.

4.7. Cabe a CASAN, em qualquer das hipoteses relacionadas nesta clausula, adotar
providéncias cabiveis, no sentido de reduzir ao estritamente necessario a
interrupgao do servigo.

4.8. A CASAN prestara os servigos aos usuarios cujas instalagbes estiverem em
conformidade com as normas técnicas e de regulagédo, desde que disponha de
infraestrutura local adequada.

4.9. A CASAN podera se recusar a execugdo dos servicos, ou interrompé-los,
sempre que considerar a instalagao, ou parte dela, insegura, inadequada ou nao
apropriada a recebé-los, ou que interfira com sua continuidade ou qualidade, na
forma que dispuser a regulacgao.

4.10. E vedado a CASAN interromper, sem fundamento, a prestacao dos servigos,
com excegao das ressalvas previstas em lei e neste contrato.

4.11. A CASAN disponibilizara Manual de Prestacéo de Servigo e de Atendimento ao
Usuario, devidamente aprovado pela AGENCIA REGULADORA;

@>
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4.12. As disposicoes desta clausula aplicam-se as ligagcbes de agua e esgotos
existentes na data de sua entrada em vigor, bem como as que vierem a ser
executadas ou cadastradas posteriormente;

4.13. Sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes assumidas, as partes signatarias
do presente instrumento respeitarao o planejamento municipal e estadual para os
servicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario, nos termos dos Anexos
deste contrato.

CLAUSULA QUINTA — DO REGIME DE REMUNERAGAOQ DOS SERVIGOS

5.1. Sera tarifario o regime de cobranga da prestagao dos servigos de abastecimento
de agua e de esgotamento sanitario por parte da CASAN.

5.2. As tarifas serdo fixadas pela AGENCIA REGULADORA, com observancia do
conjunto de medidas legais, sobretudo dos artigos 21 a 27 da Lei Federal n°
11.445/2007, artigos 27 a 33 do Decreto Federal n® 7.217/2010, bem como
disciplinas contratuais e regulamentares que regem tanto o Convénio de
Cooperacao, quanto o presente contrato, visando a adequada e eficiente prestagcao
dos servigos.

5.2.1 Para efeito de faturamento, os usuarios serdo classificados nas categorias
residencial, comercial, industrial e publica, de acordo com as modalidades de
utilizagao da ligacéo de agua e/ou esgotos, podendo ser incluidas outras categorias,
por norma emitida pela AGENCIA REGULADORA.

5.2.2. Os imoveis préprios municipais utilizados para as atividades dos oérgdos
municipais deverao responder pelo pagamento das tarifas dos servigos de agua e
esgoto de que sejam usuarios, classificados na Categoria de Uso Publico.

5.2.3. Para grandes consumidores das categorias de uso industrial e comercial a
CASAN podera estabelecer contratos de demanda firme com tarifas diferenciadas
garantido o equilibrio econémico-financeiro caso a caso, incluindo a cobertura dos
custos de exploragéo, de investimentos necessarios e sua remuneragao, ouvido
previamente a AGENCIA REGULADORA, conforme art. 41 da Lei Federal n°
11.445/2007.

5.3. Os reajustes das tarifas serao realizados observando-se o intervalo minimo de
12 (doze) meses, contados da data do ultimo reajuste aplicado, na forma disposta
nos Artigos 37 e 39 da Lei Federal n° 11.445/07 e Artigos 49 e 50 do Decreto
Federal n° 7.217/2010.

5.4. Para fins de reajuste e revisao tarifaria deste contrato, observar-se-ao as
condigbes de sustentabilidade e equilibrio econémico-financeiro da prestagdo dos
servicos, em regime de eficiéncia através de normas e regulamentos da AGENCIA
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REGULADORA, conforme estabelecido no Art. 38 da Lei Federal n® 11.445/07 no
Art. 27 inciso IV, no Art. 30 e no Art. 51, todos do Decreto Federal n® 7.217/2010.

5.5. As condigdes econémico-financeiras deste contrato serdo revistas no maximo a
cada 4 (quatro) anos, ou sempre que, por fatos alheios ao controle e influéncia da
CASAN, seu valor tornar-se insuficiente para amortizar integralmente e remunerar
todos os investimentos, custos operacionais, de administragao, de manutengao e
expansao dos servicos.

5.6. Ressalvadas as disposi¢oes legais expressas, a criagao, alteracao ou extingao
de quaisquer fributos ou encargos legais, bem como a ocorréncia de quaisquer
outros fatos nao previstos no contrato, fora do controle do prestador dos servigos,
quando comprovado seu impacto, implicara a imediata revisao da tarifa, com vistas a
recomposigao do equilibrio econdmico-financeiro deste contrato, a ser autorizada e
aplicada pela AGENCIA REGULADORA, conforme §4° do Art. 51 do Decreto
Federal n® 7.217/2010.

5.7. As disposigcoes desta clausula aplicam-se as ligagbes de agua e esgotos
existentes na data de sua entrada em vigor, hem como as que vierem a ser
executadas ou cadastradas posteriormente.

5.8. A CASAN cobrara por todos os servicos complementares, assim entendidos
aquelas atividades de corte, religagcao, e outros relacionados com os seus objetivos,
assegurando a cobertura dos investimentos, sua respectiva remuneragcao e dos
custos operacionais, de administragdo, de manutencdo e universalizacao dos
Servigos.

5.9 Os valores das tarifas dos servicos de agua e esgoto prestados pela CASAN
serdo definidos pela AGENCIA REGULADORA, observado o que dispde nos Arts.
22, inciso 1V; 29, 30 e 31, todos da Lei Federal n® 11.445, de 5 de janeiro de 2007,
bem como nos Arts. 8; 10; 11; 27 inciso IV; 30, inciso II; 46; 47 e 48 do Decreto
Federal n° 7.217 de 21 de junho de 2010, devendo ser tornados publicos com
antecedéncia minima de 30 (trinta) dias em relac&o a sua aplicagao.

5.10. A CASAN podera cobrar todos os valores de todos os servigos prestados, os
débitos vencidos e nao pagos, incluindo-os nos instrumentos de cobranca
disponiveis, sempre considerados os encargos financeiros legais.

CLAUSULA SEXTA - DAS OBRIGAGOES E DIREITOS DA CASAN

6.1. Sao obrigacdes da CASAN

a) executar os servicos municipais de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario na forma e especificagdo neste contrato e seus anexos, visando a

progressiva expansao e universalizagao dos servigos, a melhoria de sua qualidade e
o desenvolvimento da salubridade ambiental no territdrio municipal, observando o
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plano de saneamento basico elaborado pelo MUNICIPIO, bem como sua respectiva
revisao quadrienal;

b) desenvolver e executar projetos basicos e executivos pertinentes a execucgdo
das obras e servicos objeto deste contrato;

c) fornecer ao MUNICIPIO, no prazo de 60 (sessenta) dias apos o término de obras
ou servicos, o cadastro dos equipamentos implantados e das eventuais
interferéncias encontradas.

d) propor diretrizes, analisar e verificar a conformidade dos projetos das respectivas
obras de expansao de servicos de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario oriundos de parcelamento de solo, loteamentos, empreendimentos
imobiliarios de qualquer natureza e de responsabilidade de empreendedores, bem
como elaborar termos de recebimento em doacdo para o MUNICIPIO e a cessao
deste a CASAN para operagao e manutengao;

e) encaminhar 8 AGENCIA REGULADORA, e ao MUNICIPIO, no prazo de até 120
(cento e vinte) dias apos o encerramento do exercicio fiscal, relatorios anuais de
desempenho econémico-financeiro, gerencial, operacional e do ativo imobilizado,
visando a atualizagao, avaliagao e fiscalizagao da evolucao do objeto contratual e a
garantia do equilibrio econémico financeiro, nos termos da clausula quinta.

f) utilizar materiais de qualidade compativel com as normas editadas pelos 6rgaos
técnicos especializados, cumprindo as especificacbes e normas técnicas brasileiras,
visando garantir solidez e seguranca das referidas obras, tanto na fase de
construgao, quanto nas de operagao e manutengao;

g) refazer obras e servigos julgados defeituosos por parte do MUNICIPIO, desde
que comprovado em laudo técnico fundamentado, assegurando-se a CASAN direito
a ampla defesa, contraditério e os procedimentos determinados pela AGENCIA
REGULADORA;

h) obter autorizagao prévia do MUNICIPIO no prazo minimo de 15 (quinze) dias de
execugao das obras que pretenda executar em vias e logradouros publicos,
ressalvados os casos de emergéncia, que serdao comunicados posteriormente, no
prazo de 48 (quarenta e oito) horas do inicio da execugao;

i) disponibilizar em sua sede regional toda documentacao relacionada a este
contrato para consulta, auditoria e fiscalizagao.

j) promover e assumir onus decorrentes de desapropriagbes ou imposi¢ao de
servidoes administrativas, limitagdes administrativas de carater geral e autorizagoes
provisorias a ocupacao de bens imobveis necessarios a prestacao dos servigos e
obras objeto deste contrato, cujos valores serdo considerados para fins de apuragao
e manutengao do equilibrio econémico-financeiro;
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k) indicar motivadamente e com 60 (sessenta) dias de antecedéncia ao
MUNICIPIO as areas que deverdo ser declaradas de utilidade publica para fins de
desapropriacao ou instituidas como servidées administrativas, dos bens imoéveis
necessarios a execugao e conservacao dos servicos e obras objeto deste contrato,
para que sejam promovidas as respectivas declaracdes de utilidade publica;

) cientificar o MUNICIPIO e a AGENCIA REGULADORA a respeito do tramite de
processos administrativos ou judiciais relativos a desapropriagdes, informando
valores indenizatorios pagos aos expropriados, em acordo ou decisdo judicial, cujos
valores serao considerados para fins de apuragdo e manutencdo do equilibrio
econodmico-financeiro;

m) designar gestor para o presente contrato, indicando-o ao MUNICIPIO;

n) proceder nos termos da legislacao aplicavel a devolugéo dos respectivos valores
por eventual arrecadacao indevida, garantida a ampla defesa;

0) proceder ao recolhimento de todos os tributos que forem devidos, excetuados os
Impostos municipais;,

p) notificar o MUNICIPIO e a AGENCIA REGULADORA, imediatamente, quando
constatado o desequilibrio econémico-financeiro;

q) manter estrutura no MUNICIPIO, adequada para atendimento ao usuario, com
servigo de atendimento ao cliente e plantdo operacional 24 (vinte e quatro) horas
ininterrupto;

r) desenvolver campanhas educativas de saneamento ambiental, relativas ao
abastecimento de agua e esgotamento sanitario;

s) manter estrutura operacional adequada ao porte dos sistemas de abastecimento
de agua e esgotamento sanitario do MUNICIPIO;

t) ressarcir o MUNICIPIO das despesas decorrentes da recomposigdo da
pavimentacao das ruas e passeios, quando por ele forem executadas. Os valores
correspondentes aos servigos mencionados, fixados de comum acordo entre os
contratantes, no maximo em valor igual ao corrente no mercado;

u) sinalizar as vias publicas em que estiverem sendo executados os servigos de
instalacao, reparos ou ampliagao das redes dos servigos concedidos, de acordo com
o Codigo Nacional de Transito, respondendo pelas indenizagbes eventuais, oriundas
de acidentes que a omissdo daquela providéncia porventura determinar, devendo
imediatamente apds o término das obras ou servigos necessarios ou, se possivel,
quando da execucao destes, criar condigbes para a pronta abertura total ou parcial
do transito aos veiculos e pedestres nas areas atingidas, em perfeitas e adequadas
condicbes de uso;

L
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v) cientificar o Poder Executivo Municipal e o Conselho Municipal de Saneamento,
do contetido e das solugdes propostas no desenvolvimento dos projetos que serao
elaborados para a execugao de obras e servigos no Sistema de Abastecimento de
Agua e Esgotamento Sanitario do MUNICIPIO em atendimento ao Plano de
Saneamento Basico;

w) permitir a fiscalizagdo anual dos servicos por comissdo composta por
representantes do MUNICIPIO, da AGENCIA REGULADORA, da CASAN e dos
USUARIOS;

x) promover a publicagdo anual das demonstragoes financeiras relativas a prestagao
dos servicos objeto deste contrato, a qual devera ser especifica e segregada das
demais demonstragdes dos sistemas por ela atendidos, para fins de prestacao de
contas em atendimento ao que estabelece o Art. 33 do Decreto Federal n°
6.017/2007.

y) acatar as recomendagées da AGENCIA REGULADORA.

z) permitir aos encarregados da fiscalizacao livre acesso, em qualquer época, as
obras, aos equipamentos e as instalagdes integrantes do servico, bem como a seus
registros contabeis;

a.a) zelar pela integridade dos bens vinculados a prestagao do servico, bem como
segura-los adequadamente;

a.b) obter, junto as autoridades competentes as licengas, inclusive as ambientais,
necessarias a execugao das obras ou prestacéo dos servigcos objeto deste contrato,
sendo ainda responsavel pelo pagamento dos custos correspondentes.

a.c) pagar a taxa de regulagao e fiscalizagéao.

a.d) manter em dia o inventario e o registro dos bens imbveis necessarios a
prestagao dos servigos e obras objeto deste CONTRATO;

a.e) cumprir e fazer cumprir as normas dos servicos e as clausulas contratuais da
prestacao dos servicos de saneamento basico e as condicbes gerais deste contrato.

6.2. Sao direitos da CASAN

a) a CASAN podera auferir receitas decorrentes de fontes alternativas,
complementares, acessérias ou de projetos associados, consoante art. 13 da Lei
Federal 11.107/05, inclusive para fins de gerenciamento de prévia amortizagao e
remuneragao seja dos bens pré-existentes e dos demais investimentos realizados;

b) isencao, mediante autorizacdo legislativa, de todos os tributos municipais nas
areas e instalagoes operacionais existentes a data da celebragao deste contrato,
que sera extensivel aquelas criadas durante a sua vigéncia, e também de pregos
publicos relacionados ao uso de vias publicas, estradas, caminhos, terrenos e faixas
(@)
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de dominio municipal, incluindo espaco aéreo e subsolo, e ao uso de quaisquer
outros bens municipais porventura necessarios a execugao dos servigos;

c) receber em cessao, do Municipio, todas as servidoes de passagens existentes e
devidamente regularizadas a CASAN, pelo prazo em que vigorar o presente
contrato;

d) praticar tarifas e pregos conforme definidos pela AGENCIA REGULADORA, que
assegurem tanto o equilibrio econémico-financeiro do contrato, quanto a modicidade
tarifaria e de outros precos publicos, mediante mecanismos que induzam a eficiéncia
e eficacia dos servigos e que permitam a apropriacdo social dos ganhos de
produtividade, na forma do disposto no item 5.9;

e) deliberar sobre disponibilidade de agua e possibilidade de escoamento de
esgotos para implantacdo de novos loteamentos, conjuntos habitacionais e
instalacao de novas industrias.

f) expedir regulamentos e diretrizes para instalagées de agua e de esgotamento
sanitario, previamente submetidos a AGENCIA REGULADORA.

g) adotar providéncias previstas neste CONTRATO, objetivando assegurar o
equilibrio econémico financeiro durante toda sua vigéncia;

h) cobrar todos os débitos vencidos e ndo pagos, na forma do disposto no item
5.10;

i) deixar de executar os servicos de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario, ou interrompé-los, sempre que considerar as respectivas instalagdes, ou
parte delas, irregular, insegura, inadequada ou inapropriada, observada a Clausula
quarta;

j) condicionar a prestacdo dos servigos a prévia verificagdo de conformidade das
instalagbes com as normas estabelecidas pela ABNT e demais autoridades
competentes;

k) exigir que o usuario realize, as suas proprias expensas, pré-tratamento de
efluentes gerados que se apresentem incompativeis com o sistema sanitario
existente, de acordo com as normas ambientais dos oOrgaos de controle e
fiscalizacao;

[) celebrar instrumentos contratuais com terceiros para a prestagao dos servigos
abrangidos neste objeto contratual, observando a legislagcao pertinente e garantindo
o cumprimento pelos mesmos de todas as normas inerentes a prestacao dos
servicos objeto deste CONTRATO, desde que ndo se estabelega qualquer relagao
entre os terceiros e o MUNICIPIO e também néo se altere o equilibrio econémico
financeiro.
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m) receber informagéo sobre qualquer alteragdo cadastral dos iméveis localizados
no MUNICIPIO;

n) receber em repasse 0s recursos financeiros ou bens que quaisquer entidades
publicas, privadas, nacionais ou internacionais, destinarem aos servigos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario do Municipio, inclusive
financiamentos, revendo as condigées e clausulas contratadas, se for o caso;

o) opor defesa ao MUNICIPIO ou a qualquer 6rgao municipal ou estadual pelo nao
cumprimento dos anexos deste contrato quando comprovada a interferéncia de
terceiro;

p) manifestar interesse na continuidade deste contrato com um ano de
antecedéncia ao seu termo, adotando as medidas necessarias que possibilitem sua
prorrogagao;

CLAUSULA SETIMA - DAS OBRIGAGOES E DIREITOS DO MUNICIPIO
7.1. Séo obrigagées do MUNICIPIO:

a) cumprir e fazer cumprir as disposicoes regulamentares e as clausulas
contratuais da prestagao dos servicos de saneamento basico e as condi¢des gerais
deste contrato;

b) providenciar cessdo a CASAN das infraestruturas necessarias as expansoes dos
servicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario decorrentes de
parcelamentos do solo, loteamentos, empreendimentos imobiliarios de qualquer
natureza, de responsabilidade dos respectivos empreendedores, com vistas a
operagdo e manutengéo, até efetiva reversdo nao onerosa ao MUNICIPIO, por
ocasiao do encerramento contratual;

c) regulamentar os servicos previstos neste contrato e fiscalizar permanentemente
a sua prestacao através de AGENCIA REGULADORA instituida conforme disposto
no Art.31 do Decreto Federal n® 7.217/2010

d) fiscalizar a execugcdo do contrato em carater subsidiario, comunicando
formalmente @ AGENCIA REGULADORA em caso de desconformidade técnica,
operacional, contabil, econdmica, financeira, tarifaria, de atendimento aos usuarios,
solicitando adog¢ao das medidas administrativas cabiveis;

e) declarar bens iméveis de utilidade pablica, em carater de urgéncia, para fins de
desapropriacao ou instituicdo de servidao administrativa; estabelecer limitagcoes
administrativas e autorizar ocupagées temporarias de bens iméveis, com a finalidade
de assegurar a realizagdo, bem como a conservagao, de servigos e obras vinculadas
a prestagao dos servicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario e ao
cumprimento dos planos e metas objeto deste contrato;

il
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f) coibir o langamento de aguas pluviais e de drenagem no sistema de coleta e
afastamento do esgotamento sanitario, inclusive apreciando por meio de seu érgao
competente as notificagdes de irregularidades feitas pela CASAN,;

g) compelir os usuarios a conexao ao sistema publico de abastecimento de agua e
de esgotamento sanitario disponiveis e tecnicamente factiveis, coibindo a utilizagéo
de fontes alternativas de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario pelos
mesmos, sujeitando-os ao pagamento das tarifas e de outros pregos publicos
decorrentes da conexao e do uso desses servigos, nos termos do art. 45 da Lei
Federal n° 11.445/2007,

h) ceder todas as servidées de passagens existentes e devidamente regularizadas
a CASAN pelo prazo em que vigorar o convénio de cooperagéo e/ou o presente
contrato;

i) isentar, mediante autorizagdo legislativa, de todos os ftributos municipais as
areas e instalagdes operacionais existentes a data da celebragéo deste contrato,
que sera extensivel aquelas criadas durante a sua vigéncia, e também de pregos
publicos relacionados ao uso de vias publicas, estradas, caminhos, terrenos e faixas
de dominio municipal, incluindo espago aéreo e subsolo, e ao uso de quaisquer
outros bens municipais porventura necessarios a execugao dos servicos.

J) sub-rogar-se nos compromissos financeiros da CASAN referentes ao objeto
deste contrato, deduzidos dos valores a serem pagos em decorréncia de eventuais
indenizagoes especificas na hipotese de retomada antecipada dos servigos;

k) repassar recursos financeiros ou bens que quaisquer entidades publicas,
privadas, nacionais ou internacionais, destinarem aos servicos de agua e esgotos do
MUNICIPIO, revendo as condigdes e clausulas do contrato, se for o caso;

l) acompanhar e validar a efetivagado da reversdo de bens por ocasidao da extingéao
do contrato;

m) sistematizar e articular as informagdées municipais de acordo com o Sistema
Nacional de Informagbes em Saneamento Basico — SNIS;

n) auxiliar a CASAN no relacionamento com os demais 6rgaos publicos e com as
comunidades de usuarios, objetivando o cumprimento das obrigagées previstas
neste contrato;

0) em sendo o0 caso, manifestar interesse na continuidade deste contrato
preferencialmente com um ano de antecedéncia ao seu termo, providenciando
aprovacao de lei especifica que possibilite sua prorrogagao, guardado o devido
equilibrio econémico-financeiro na prestagao dos servicos;

p) atribuir ao Conselho Municipal de Saneamento o acompanhamento da execugao
do presente contrato, com acesso a documentos e informacdes produzidas pela
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AGENCIA REGULADORA, objetivando o controle social, conforme Art. 34 § 5%e Art.
39 § 2° inciso VI do Decreto Federal n°7.217/2010.

7.2. Sao direitos do MUNICIPIO:

a) receber relatérios anuais de desempenho econdmico-financeiro, gerencial,
operacional e do ativo imobilizado, visando a avaliagao e fiscalizacao da evolugao do
objeto contratual e a garantia do equilibrio econémico-financeiro na forma descrita
no item 6.1 alinea "f" deste CONTRATO;

b) exigir que a CASAN refaga obras e servigos defeituosos, desde que comprovado
por laudo técnico fundamentado, assegurando a CASAN o amplo direito de defesa e
contraditério observados os procedimentos determinados pela AGENCIA
REGULADORA,;

c) receber prévia comunicacdo da CASAN sobre obras que serao executadas em
vias e logradouros publicos, ressalvados os casos de emergéncia, servigos de
manutengao e crescimento vegetativo;

d) ter acesso a toda documentagéo na forma paragrafo unico do artigo 30 da Lei
Federal n° 8.987/95, para consulta, auditoria e fiscalizagao;

e) fiscalizar e acompanhar anualmente a execugdao do presente contrato, em
conjunto com comissédo constituida pelo Conselho Municipal de Saneamento, por
representante dos usuarios caso estes nao se fagam representar no Conselho
Municipal de Saneamento, da Agéncia Reguladora e da CASAN, objetivando o
controle social em cumprimento ao com acesso a toda documentagao relacionada
ao mesmo, objetivando o controle social e atendimento do Art. 33, inciso XIV, do
Decreto Federal n® 6.017/2007;

f) intervir na prestacédo de servigos, nos casos e condigoes previstos em lei e neste
contrato;

g) aplicar as penalidades regulamentares e contratuais;

h) estimular o aumento da qualidade, produtividade, preservagao e conservagao do
meio-ambiente;

i) designar Gestor Municipal para acompanhamento dos assuntos relativos ao
presente contrato.

CLAUSULA OITAVA - DOS DIREITOS E DEVERES DOS USUARIOS

8.1. Sao direitos dos usuarios dos servigos locais de abastecimento de agua e

esgotamento sanitario, observada a clausula quarta, sem prejuizo de outros.

previstos na legislacéo aplicavel: -0 JU"?/’O/
\ Q
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a) receber os servicos em condigées adequadas, conforme clausula quarta;

b) receber, do MUNICIPIO, da CASAN e da AGENCIA REGULADORA todas as
informacdes necessarias a defesa dos interesses individuais e coletivos;

c) receber da CASAN as informagdes necessarias a utilizacao dos servicos;
d) ter acesso prévio ao Regulamento de Servigos;

e) comunicar 8 AGENCIA REGULADORA ou ao MUNICIPIO os atos ilicitos ou
irregulares porventura praticados pela CASAN ou seus prepostos na execugao dos
Servicos;

8.2. Sao deveres dos usuarios dos servigos locais de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario, sem prejuizo de outros previstos na legislacao aplicavel:

a) pagar pontualmente as tarifas e precos publicos cobrados pela CASAN pela
prestagao dos servigos locais de abastecimento de dgua e esgotamento sanitario,
bem como os valores decorrentes da prestacao de servicos complementares,
obedecendo, também, as sangoes previstas em caso de inadimplemento;

b) levar ao conhecimento do MUNICIPIO, da AGENCIA REGULADORA ou da
CASAN as irregularidades das quais venham a ter conhecimento, referentes a
prestacao dos servigcos;

c) contribuir para a permanéncia das boas condicoes das instalacoes,
infraestruturas e bens publicos afetados a prestagéao dos servigos;

d) responder, na forma da lei, perante a CASAN, pelos danos materiais ou
pessoais causados em decorréncia da ma utilizacdo de suas instalacoes,
infraestruturas e equipamentos, colocados a sua disposigao;

e) consultar a CASAN, anteriormente a instalacado de tubulagées internas, quanto
ao local do ponto de distribuicao de agua e de coleta de esgoto;

f) autorizar a entrada de prepostos da CASAN, devidamente credenciados, nos
imoveis que estejam ocupando, para que possam ser instalados equipamentos ou
feitos reparos necessarios a regular prestagao dos servigos;

g) manter caixas d'agua, tubulagdes e conexées sempre limpas e em condigdes de
conservacao e higiene adequadas;

h) averiguar qualquer vazamento de agua existente nas instalagbes internas,
reparando-o imediatamente;

i) nao langar esgoto sanitario na rede de aguas pluviais ou aguas pluviais na rede
de esgotamento sanitario;
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j) informar a CASAN sobre qualquer alteragao cadastral dos imoveis localizados
no MUNICIPIO;

k) conectar o imovel ao sistema publico de esgotamento sanitario disponivel e
factivel, conforme art. 45 da Lei Federal n° 11.445/2007.

I) franquear aos empregados da CASAN, desde que devidamente identificados, o
acesso aos medidores de consumo de agua ou de esgotos, e outros equipamentos
destinados ao mesmo fim, conservando-os limpos, em locais acessiveis, seguros e
asseados

m) utilizar o servigco de abastecimento de agua e esgotamento sanitario de formal
racional e parcimoniosa, evitando os desperdicios e colaborando com a preservagao
dos recursos naturais

n) observar e cumprir as normas emitidas pelas autoridades competentes.

8.3. Os casos omissos ou as duvidas surgidas no relacionamento com os usuarios,
em decorréncia da aplicagdo das condigbes previstas neste contrato serdo
resolvidos pela AGENCIA REGULADORA.

CLAUSULA NONA - DA REGULACAO E DA FISCALIZACAO

9.1. A regulagao e fiscalizagdo, dos servicos de abastecimento de agua
e esgotos sanitario delegados pelo MUNICIPIO, serdo realizadas por AGENCIA
REGULADORA, nos termos do Capitulo V da Federal n® 11.445/2007 e Art.31 do
Decreto Federal n® 7.217/2010.

9.1.1. A fiscalizagdo a ser exercida pela AGENCIA REGULADORA abrangera o
acompanhamento das agdes da CASAN nas areas técnica, operacional, contabil,
econdmica, financeira, tarifaria e de atendimento aos usuarios.

9.1.2. O MUNICIPIO podera, igualmente, acompanhar as agées da AGENCIA
REGULADORA, e caso detecte que a prestacdo dos servigos delegados esteja
ocorrendo em desconformidade, devera comunica-la formalmente, solicitando
adocao das medidas administrativas cabiveis.

9.2 A taxa de fiscalizacdo a ser mensalmente paga pela Concessionaria em favor da
AGENCIA REGULADORA sera destinada a realizagéo de regulagao e fiscalizagéo
dos servigos publicos de abastecimento de agua e esgotamento sanitario.

9.3 A AGENCIA REGULADORA e o MUNICIPIO, quando da assinatura do presente
instrumento, ja deverao ter firmado convénio especifico para fins de definicdo da
atividade de regulagdo e fiscalizagdo no que se refere aos aspectos tecnicos,

operacionais e de atendimento, relativos a prestacdo dos servigos nos limites dor
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CLAUSULA DECIMA — DOS INVESTIMENTOS PREVISTOS NO CONVENIO N°
009/2008

10.1. Com a celebragao do presente Contrato de Programa, os investimentos, bem
como os repasses previstos no Convénio de Cooperacao para o Fundo Municipal de
Saneamento Béasico ndo mais serdo realizados, eis que o rol de investimentos
necessarios a universalizagao do Sistema de Abastecimento de Agua (SAA) e
Sistema de Esgoto Sanitario (SES) encontram-se delineados no
Plano Municipal de Saneamento Basico (PMSB) do municipio e nas metas de
atendimento e qualidade dos servigos (posteriores ao Convénio de Cooperacao)
sendo partes integrantes do presente contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PROTECAO AMBIENTAL E DOS
RECURSOS HIDRICOS

11.1. O MUNICIPIO e a AGENCIA REGULADORA poderao exigir que a CASAN, na
vigéncia deste contrato, providencie, de acordo com o planejamento realizado pelos
orgaos municipais e estaduais, medidas preventivas e/ou corretivas do meio
ambiente e dos recursos hidricos, em decorréncia da prestagao dos servigos de
agua e de esgotamento sanitario, inclusive por intermédio de novas obras e servigos
nao previstos no Anexo ll, resguardado o equilibrio econdmico-financeiro contratual.

11.2. A CASAN devera submeter-se a todas as medidas adotadas pelas autoridades
municipais, estaduais e federais com poderes de fiscalizacao do meio ambiente e
dos recursos hidricos, observando-se sempre o equilibrio econémico-financeiro e as
condicdes deste contrato.

11.3. As agbes e investimentos nas areas de protecdo ambiental e dos recursos
hidricos deverao ser implementadas pela CASAN gradualmente, de acordo com a
previsao contida nos instrumentos de planejamento.

11.4. A CASAN obriga-se a cumprir o disposto na legislagao vigente relativa as
normas de protecao ambiental, e, € responsavel pela obtencao das licencas
ambientais e outorgas de uso dos recursos hidricos necessarias a execugao das
obras e ao cumprimento das metas e objetivos previstos neste contrato

11.5. A CASAN nao podera opor ao MUNICIPIO, por conta da ndo obtengéo
tempestiva das licengas ambientais de que trata esta Clausula, quaisquer excecdes
ou meios de defesa como causa justificadora do descumprimento das metas e
objetivos dos Anexos Il e V deste contrato, desde que a nao obtencédo tenha se dado
por sua exclusiva omissao.

11.6. A AGENCIA REGULADORA e o MUNICIPIO deverao deferir a prorrogagao de
prazos para a realizacdo de metas e objetivos e rever o equilibrio econémico-
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requisitos para obtengé@o da licenga ambiental, e ndo a tenha obtido por razdes
alheias a sua vontade.

11.7 O MUNICIPIO podera exigir que a CASAN, no curso do periodo deste contrato,
adote programas e implemente medidas preventivas e/ou corretivas do meio
ambiente, inclusive por intermédio de novas obras e servigos nao previstos
originariamente, observado o equilibrio econémico-financeiro do contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

12.1 O descumprimento, por parte da CASAN, de qualquer clausula ou condigdo
deste contrato, bem como de normas de regulagdo dos servicos e demais normas
tecnicas pertinentes, podera ensejar, sem prejuizo do disposto nas demais
clausulas, a aplicagao das seguintes penalidades:

a) adverténcia: sera aplicada sempre que a CASAN descumprir condigbes
estabelecidas neste contrato;

b) multa: a penalidade de multa sera graduada economicamente e seus valores
estabelecidos de acordo com a abrangéncia e a gravidade da infragdo, considerados
os danos dela decorrentes para o servico e usuarios, a vantagem auferida pelo
infrator e a existéncia de sancao anterior;

c) caducidade: a penalidade de caducidade do contrato de programa é medida
extrema do MUNICIPIO, observadas as normas que dispéem sobre a competéncia e
os procedimentos de fiscalizagdo da AGENCIA REGULADORA.

12.2 O processo administrativo de aplicacao das penalidades assegurara ampla
defesa e contraditério da CASAN e tera inicio com a lavratura do auto de infragao,
pela AGENCIA REGULADORA do qual constara tipificacdo da conduta, norma
violada, sendo instruido com respectivo laudo de constatagado técnica, que indicara
métodos e critérios técnicos de afericao utilizados, sob pena de nulidade.

12.3 As penalidades a que estardo sujeitos tanto a Concessionaria, quanto os
usuarios serdo baseadas nas Resolugdes estabelecidas pela AGENCIA
REGULADORA, conforme Lei Municipal n® 5.228/2011, a qual delega os servigos de
regulagdo e fiscalizagdo dos servigos publicos de saneamento basico a AGENCIA
REGULADORA.

124 A AGENCIA REGULADORA definira por intermédio de Resolugdes,
procedimentos adicionais para apuragdo dos fatos e aplicagdo das penalidades
previstas neste Contrato de Programa.

W)
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12.5 Os valores decorrentes das multas que vierem a ser aplicadas pelo
descumprimento contratual reverterao ao fundo de saneamento do MUNICIPIO, para
aplicagao exclusiva em programas de educagao ambiental.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DOS BENS REVERSIVEIS

13.1. Integram os servicos de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario
todos os bens e direitos pre-existentes a este contrato de programa, afetados e
indispensaveis a prestacao dos servigos, de posse e gestdo da CASAN, bem como
aqueles adquiridos ou construidos na vigéncia do presente, cuja posse e gestao
serao exercidas pela CASAN, na forma discriminada no Anexo Ill — “Laudo
Econémico Financeiro”,

13.2. Os bens e direitos afetados a prestacao dos servicos deverao ser devidamente
registrados na CASAN e acompanhados pela AGENCIA REGULADORA, de modo a
permitir a identificacédo e avaliagao patrimonial.

13.3. A CASAN =zelara pela integridade dos bens vinculados a prestagao dos
servigos de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario.

13.4. Os bens e direitos afetados ou indispensaveis a prestagédo dos servigos ndo
poderao ser alienados ou onerados pela CASAN sem prévia anuéncia do
MUNICIPIO, permanecendo vinculados a prestacéo dos servicos.

13.5.0 MUNICIPIO poderé realizar investimentos vinculados aos servicos, cabendo
a AGENCIA REGULADORA definir como estes serdo incorporados, operados, e
registrados e contabilizados.

13.6 Os bens adquiridos e executados pela CASAN com fulcro no presente contrato,
desde que devidamente amortizados pela prestacao dos servigos, serao revertidos
ao patriménio do MUNICIPIO ao término do prazo de vigéncia deste.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA EXTINGAO DO CONTRATO

14.1. Extingue-se o CONTRATO por:
a) advento do termo contratual;

b) caducidade;

C) rescisao;

14.2. O MUNICIPIO, antecipando-se a extingdo do CONTRATO, procedera aos
levantamentos e avaliagbes necessarios a determinagcdo do montante da
indenizagao eventualmente devida a CASAN.
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14.3. Extinto o contrato, opera-se, de pleno direito, a reversao, ao MUNICIPIO, dos
bens afetos a prestacdo dos servicos de abastecimento de aguas e esgotamento
sanitario, bem como as prerrogativas conferidas a CASAN, assegurada a esta a
indenizagao pelas parcelas de investimentos vinculados a bens reversiveis, ainda
nao amortizados ou depreciados ao longo do contrato.

14.4. Na extingao por advento do termo contratual os bens afetos ao contrato seréo
revertidos ao MUNICIPIO livres e desembaragados de quaisquer énus ou encargos,
inclusive sociais e trabalhistas, desde que integralmente amortizados.

14.5. Revertidos os bens afetos ao CONTRATO, havera a imediata assung¢ao da
prestacdo dos servigos de abastecimento de aguas e esgotamento pelo MUNICIPIO.

14.6. Na extincao do contrato a CASAN permanecera prestando os servicos de
abastecimento de aguas e esgotamento sanitario, até que se processe a
transferéncia da prestagéo dos servigos. Nesse caso, sem prejuizo da reversdo dos
bens afetos ao contrato, obriga-se a CASAN a continuar a prestar, de maneira
adequada, os servigos publicos, nas mesmas bases deste contrato respeitado o seu
equilibrio econémico-financeiro.

14.7. Em ocorrendo a extingdo do contrato, o MUNICIPIO podera, a seu exclusivo
critério, assumir os contratos celebrados pela CASAN, desde que necessarios a
continuidade dos servicos publicos, ressalvados os contratos de financiamento
anteriormente celebrados pela CASAN, nos quais ha subrogacao por parte do
MUNICIPIO.

14.8. A indenizacao devida pelo MUNICIPIO a CASAN, no caso de extingéo pelo
advento do termo final do contrato, englobara os investimentos que ainda nao
tenham sido depreciados ou amortizados até a data de retomada dos servigos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario, corrigidos desde a data do
investimento realizado até a data do pagamento da indenizagdo, nos termos da
legislagao pertinente.

14.9. A declaragao de caducidade do contrato de programa devera ser precedida da
verificagao da efetiva inadimpléncia da CASAN pela AGENCIA REGULADORA, em
processo administrativo, assegurando a prestadora o direito de ampla defesa e
contraditorio.

14.10. Nao sera instaurado processo administrativo de inadimpléncia antes de a
CASAN ter sido previamente comunicada a respeito das infragbes contratuais
praticadas, devendo ser-lhe concedido prazo para corrigir as falhas e transgressoes
apontadas, observadas as condigbes previstas neste contrato.

14.11. Instaurado o processo administrativo, uma vez comprovada a inadimpléncia,
a caducidade sera declarada mediante Decreto editado pelo Prefeito Municipal,
pagando-se a respectiva indenizagao, quando cabivel.
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14.12. No caso da extingdo do CONTRATO por caducidade, a CASAN fara jus ao
recebimento da devida indenizagdo, em que serdo considerados os investimentos
realizados pela mesma, com base no plano de investimentos, que ainda nao tenham
sido depreciados ou amortizados até a data de retomada dos servicos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario pelo MUNICIPIO, devidamente
corrigidos monetariamente nos termos da lei, desde a data do investimento até a
data do efetivo pagamento da indenizagéo.

14.13. Da indenizagao prevista no item anterior, sera descontado o montante das
multas contratuais e dos danos causados pela CASAN, quando existentes.

14.14. A CASAN podera rescindir o CONTRATO no caso de descumprimento das
normas contratuais pelo MUNICIPIO, mediante acgao judicial especialmente intentada
para este fim. Nesta hipotese, os servigos de abastecimento de agua e esgotamento
sanitario nao poderao ser interrompidos ou paralisados, até a decisao judicial.

14.15. O gerenciamento sobre o fluxo de caixa descontado deste contrato devera
ser feito de modo a preservar o equilibrio econémico-financeiro originalmente
pactuado garantindo, inclusive, a completa remuneragcdo e amortizagdo dos
investimentos preexistentes referentes a concessao, identificados no Anexo IV —
‘Relatério de Bens e Direitos” e refletidos no Anexo Il - “Laudo Econdmico
Financeiro”, para que, ao final, revertam, sem quaisquer 6nus, para o MUNICIPIO.

14.16. Obriga-se a CASAN, em caso de extingdo, a entregar os bens reversiveis em
condi¢gées normais de operacionalidade, utilizacao e manutengao, sem prejuizo do
normal desgaste resultante do seu uso, inteiramente livres e desembaragados de
quaisquer onus ou encargos, excetuados os casos onde ainda estiverem sendo
adimplidos os respectivos financiamentos, que passarédo a ser de responsabilidade
exclusiva do MUNICIPIO.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — ATIVOS FINANCEIROS NAO AMORTIZADOS

15.1 Quando o investimento realizado pelo CASAN tiver sua vida util superior ao
tempo estipulado para duragédo da concessdo e a amortizagdo nao ocorrer na sua
totalidade, a diferenga sera registrada como ativo financeiro, cabendo a CASAN o
direito incondicional, junto ao poder concedente, de receber a indenizagao devida
em caixa ou outro ativo financeiro.

a) os valores registrados pela CASAN em ativo financeiro nos termos da alinea "a)”
deste inciso poderdo ser amortizados extraordinariamente durante o periodo
remanescente da concessao por meio de revisao tarifaria ou qualquer outro meio
habil devidamente autorizado pela Agencia Reguladora.

b) Ao término do prazo da concessao os valores devidos pelo poder concedente a

titulo de ativo financeiro serdo mensalmente corrigidos pela inflagéao até a data de
sua efetiva liquidacao.

V]
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15.2. No caso de retomada antecipada dos servigos, o0 MUNICIPIO devera efetuar o
prévio deposito do valor residual dos bens pré-existentes discriminados no Anexo IV
— Relatério de Bens e Direitos, sem prejuizo da apuragao e cobranga de seu
respectivo valor patrimonial e de outros direitos.

15.3. A CASAN continuara prestando os servigos de agua e esgotamento sanitario
nas mesmas bases deste contrato, respeitado o equilibrio econédmico-financeiro
originalmente verificado no Anexo lll — Laudo Econdmico-Financeiro, até o seu
efetivo adimplemento indenizatério e o conseqliente encerramento administrativo,
observadas as demais disposicoes pertinentes existentes neste contrato.

15.4. O MUNICIPIO, previamente ao término contratual, providenciara os
levantamentos e avaliagbes patrimoniais dos sistemas de agua e esgotos, inclusive,
dos preexistentes, para a validagao das partes.

15.5 Na extingao do Contrato de Programa, todos os bens afetos a exploragao
permanecerao vinculados a prestacao dos servicos, sem prejuizo das indenizagoes
cabiveis, na propor¢ao dos investimentos realizados, podendo tal indenizacao ser
efetuada, no todo ou em parte, por meio de participagao acionaria, proporcional aos
investimentos.

15.6 Para os fins previstos no item 15.5, obriga-se a Concessionaria a entregar os
bens ali referidos em condicbes normais de operacionalidade, utlizagédo e
manutencao, sem prejuizo do normal desgaste resultante do seu uso, inteiramente
livres e desembaragados de quaisquer 6nus ou encargos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA INTERVENGAO

16.1. Sem prejuizo das penalidades cabiveis e das responsabilidades incidentes, o
MUNICIPIO, podera intervir, excepcionalmente, e a qualquer tempo, na exploragao
dos servicos objeto deste contrato, com o fim de assegurar sua adequada prestagao,
bem como fiel cumprimento das normas contratuais, regulamentares e legais
pertinentes.

16.2. A intervencgao se dara por ato proprio e especifico do MUNICIPIO por indicagao
da AGENCIA REGULADORA, nos casos e condi¢bes previstos em lei e nos
documentos contratuais.

16.3. A intervengao far-se-a por decreto municipal, que contera a designacao do
interventor, o prazo da intervencao e os objetivos e limites da medida, devendo ser
instaurado, no prazo de 30 (trinta) dias, o procedimento administrativo para
comprovar as causas determinantes da medida e apurar responsabilidades,
assegurado o direito de ampla defesa.

16.4. Se ficar comprovado que a intervengao nao observou os pressupostos legais e
regulamentares sera declarada sua nulidade, devendo o servigo ser 1medlatamente
devolvido a CASAN, sem prejuizo de seu direito a indenizagao.
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16.5. Se o procedimento administrativo a que se refere o caput deste artigo nao
estiver concluido em 180 (cento e oitenta) dias, considerar-se-a invalida a
intervencao, devolvendo-se a CASAN a administracao dos servicos, sem prejuizo de
indenizacao que lhe seja devida.

16.6. Cessada a intervengdo, se nao for extinto o contrato, a administragao do
servico sera devolvida a CASAN precedida de prestacao de contas pelo interventor,
qgue respondera pelos atos praticados durante a sua gestao.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA PUBLICAGAO E DO REGISTRO

17.1. No prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da assinatura do presente
contrato, o MUNICIPIO providenciara sua publicagdo na imprensa oficial mediante
extrato, e sua integra ser registrado e arquivado na AGENCIA REGULADORA.

17.2. O MUNICIPIO providenciara a remessa de copia deste instrumento ao Tribunal
de Contas do Estado de Santa Catarina (TCE/SC).

CLAUSULA DECIMA OITAVA — DA SOLUCAO DOS CONFLITOS E DO FORO
18.1. As controvérsias originadas deste contrato de programa serao dirimidas pelo
REGULADOR, e nao sendo possivel o acordo, fica eleito o foro da Comarca de Rio
do Sul do Estado de Santa Catarina para dirimir as questées judiciais porventura
provenientes da celebracao do presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA NONA - DAS DISPOSICOES GERAIS

19.1. Integram o presente instrumento os seguintes Anexos:

[) convénio de cooperagao;

Il) metas de atendimento e qualidade dos servicos;

II1) estudo da viabilidade técnica e econémico-financeira;

IV) relatério de bens e direitos;

V) plano de saneamento basico.




Processo 5005203-75.2022.8.24.0054/SC, Evento 10, OUT2, Pagina 26

casan

E, por estarem de acordo, as partes assinam o presente contrato em 05 (cinco) vias,
de igual teor e forma, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

ILTON HOBUS
Prefeito Municipal
MUNICIPIO DE RIO DO SUL

= _'_____.»':”J_ o
IRIO JOSE BEBER OSNY SOUZA FILHO
Diretor Presidente Diretor de Planejamento e de

Relagées com o Poder Concedente

CASAN

TESTEMUNHA 7,/
1) _[/‘//u/{'ﬁ 2) W&Zf

Gl .
/ ﬁ? 4 NomeFm:rwo Augusto Paschoal
2 RG:  Dworachek Viscardi
/ p Economisia - Reg. 31348

CORECON/SP-2° Regiaio
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ANEXO I: CONVENIO DE COOPERACAO
PARA GESTAO ASSOCIADA N° 09/2008
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CONVENIO _DE __COOPERACAO _PARA
GESTAO ASSOCIADA N° 009/2008

CONVENIO DE COOPERAGAO PARA
GESTAO ASSOCIADA QUE ENTRE Sl
CELEBRAM O MUNICIPIO DE RIO DO SULE O
ESTADO DE SANTA CATARINA,
PARTICIPANDO COMO INTERVENIENTE A
COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E
SANEAMENTO - CASAN, PARA A
PRESTAGCAO DOS SERVICOS DE
ABASTECIMENTO DE AGUA E
ESGOTAMENTO SANITARIO.

O MUNICIPIO DE RIO DO SUL, pessoa juridica de direito publico interno, com
sede a Praga 25 de julho, n® 01 - Bairro Centro, Rio do Sul — SC, CNPJ/MF
83.102.574/0001-06 neste ato representado pelo Prefeito Senhor MILTON
HOBUS, doravante denominado MUNICIPIO e o ESTADO DE SANTA
CATARINA, pessoa juridica de direito pablico interno, com sede na Rodovia SC
401 n° 4600, bairro Saco Grande, Floriandpolis e inscrigdo no CNPJ/MF
80.460.835/0001-63, neste ato representado pelo Senhor GERMANO EMILIO
PURNHAGEN, SECRETARIO DE ESTADO DE DESENVOLVIMENTO
REGIONAL DE RIO DO SUL, participando como interveniente a COMPANHIA
CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN, pessoa juridica de
direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 82.508.433/0001-17, representada
pelo seu Diretor-Presidente Senhor WALMOR PAULO DE LUCA, doravante
denominada CASAN, resolvem, de comum acordo, celebrar o presente
CONVENIO para os servigos de abastecimento de & e de esgotamento
sanitario, no ambito do territério do MUNICIPIO DE RIQDO SUL:

[
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CONSIDERANDO:

(I) as caracteristicas e as necessidades técnicas, sociais e econdmicas dos
sistemas e servigos de saneamento basico no MUNICIPIO DE RIO DO SUL, em
especial a necessidade do planejamento e do equilibrio econdmico-financeiro da
prestagdo em escala regional,

(1) o disposto na Lei Municipal n° 3.269/1998, que autoriza “o Chefe do Poder
Executivo, a celebrar convénios com o Governo do Estado de Santa Catarina nas
areas e ou atividades de interesse comum com o Municipio de Rio do Sul”, e o
disposto em lei a ser encaminhada a Camara Municipal que autorizara a
celebragdo de convénio de gestdo associada da prestacdo dos servigcos de
saneamento basico do MUNICIPIO, ao ESTADO através da CASAN, por meio de
CONVENIO DE COOPERACAO;

() que o MUNICIPIO integra as acoes de saneamento basico de ambito
estadual, executadas por meio da CASAN, sendo, ao mesmo tempo, beneficiario e
contribuinte daquelas agoes;

(IV) o relevante interesse do MUNICIPIO na integragao e no compartilhamento da
operagao dos servigos de saneamento executados em sua circunscrigéo territorial
com aqueles prestados pelo ESTADO, por meio da CASAN;

(V) o disposto no art. 241 da Constituigao Federal, com redagao conferida pela
Emenda Constitucional n® 19/1998 e art. 13 e 17 da Lei Federal n° 11.107, de 06
de abril de 2005;

(V) os termos da Lei Estadual n. 4.547/1970, que criou a COMPANHIA
CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO — CASAN, e autorizou o Poder
Executivo Estadual a ela delegar a prestagdo dos servigos publicos de
saneamento basico no ESTADO DE SANTA CATARINA, como também a Lei da
Reforma Administrativa Lei n® 381 de 07 de maio de 2007,

p L) 2
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(VIl) os termos da Lei Organica do Municipio concernentes a politica de
saneamento basico;

(VIl) os termos da Lei Estadual n. 13.517/2005, que cria a politica estadual de
saneamento;

(IX) O Contrato de Programa que sera celebrado entre MUNICIPIO, o ESTADO
e o CASAN que devera ser anexado ao presente Convénio dentro do prazo de
noventa dias, apés a aprovagéo do Plano Municipal de Saneamento;

(X) O disposto no artigo 24, inciso XXVI da Lei Federal n° 8.666/93 (Lei de
Licitagbes);

(XI) Os termos da Lei Federal n° 11.445/2007 que estabelece as diretrizes
nacionais para o saneamento basico e para a politica federal de saneamento
basico.

Resolvem firmar o presente CONVENIO, que se regera pelas disposigdes legais
atinentes a matéria e pelas clausulas e condigées a seguir estipuladas:

CLAUSULA PRIMEIRA: DO OBJETO

O presente CONVENIO tem por objeto a exploragdo da operagéo da prestagao
dos SERVIGOS PUBLICOS DE ABASTECIMENTO DE AGUA, COLETA E
TRATAMENTO DE ESGOTO SANITARIO no MUNICIPIO, pelo ESTADO, através
da CASAN.

CLAUSULA SEGUNDA: DO PLANEJAMENTO

A prestacgao dos servigos de saneamento basico observara os procedimentos e as
acbes previstas no Plano Municipal de Saneamento Basico, a ser elaborado pelo
Municipio, bem como, do Contrato de Programa, e suas revisdes, ajustes e
aditivos, visando a realizagao de sua adequada prestagao e gradual expansao.

.
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§ 1° As metas iniciais dos servigos de saneamento basico s@o aquelas
estabelecidas neste Convénio, fimado entre o MUNICIPIO, o ESTADO e a
CASAN.

§ 2° As eventuais revisbes e ajustes das metas iniciais dos servicos de
saneamento basico ensejardo alteragbes no Contrato de Programa, sendo
asseguradas a preservacao do equilibrio econdmico-financeiro da sua prestagao e
a necessaria articulagdo e adequagédo com o planejamento e com as metas de
ambito regional ou estadual.

§ 3° Sempre que alteragbes no ordenamento territorial implicar em necessidades
de revisdo do PLANEJAMENTO dos servicos de saneamento basico, o
MUNICIPIO deve informar ao ESTADO através da CASAN, e ambos, de comum
acordo, poderéao alterar aquelas metas, observando-se a preservacgao do equilibrio
econdmico-financeiro da prestagao dos servigos e a adequacgédo ao planejamento e
as metas de ambito regional ou estadual.

CLAUSULA TERCEIRA — DA REGULAGAO E FISCALIZAGAO

O exercicio das fungées de regulagéo e de fiscalizagdo da prestagédo dos servigos
de saneamento basico sera definido pelo MUNICIPIO, que observara o conjunto
das medidas legais, contratuais e regulamentares que regem o Contrato de
Programa que sera firmado entre o MUNICIPIO, o ESTADO e a CASAN, 90
(noventa) dias ap6s a aprovagdo do Plano Municipal de Saneamento, visando a
sua adequada e eficiente prestagao.

§ 1° Enquanto néo houver os regulamentos especificos, ficam mantidas as tarifas
relativas aos servigos de agua e esgotos sanitarios aplicadas pela CASAN em
todo o Estado de Santa Catarina, que poderao ser reajustadas anuaimente, pelos
indices de corregdo setoriais, sem prejuizo da aplicagao do Decreto Estadual n°

3.557/93 e 1.035/08.
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§ 2° Até a completa adaptagao a Lei Federal n°® 11.445/07, no prazo maximo de 18
(dezoito) meses, permanece em uso o Regulamento dos Servicos de Agua e
Esgotos Sanitarios, atualmente utilizados pela CASAN no MUNICIPIO.

§ 3° As alteragbes nas normas legais poderao ensejar revisdo do Contrato de
Programa, assim como de suas metas, visando a adequada e eficiente prestagdo
dos servigos de saneamento basico e a preservagdo de seu equilibrio econdmico-
financeiro.

§ 4° O MUNICIPIO devera criar o Conselho Municipal de Saneamento Basico, de
carater consultivo, nos termos do art. 47 da Lei n® 11.445/07, visando a promogao
do controle social.

CLAUSULA QUARTA: DAS ATRIBUIGOES

Para a consecugédo do objeto pactuado neste instrumento, além das demais
clausulas deste CONVENIO, compete:

§ 1° Ao MUNICIPIO:

| — Ter acesso, por intermédio de seus agentes devidamente credenciados, as
instalagbes e aos dados relativos a administracéo, contabilidade e recursos
técnicos da CASAN no MUNICIPIO;

Il — Realizar investimentos, mediante entendimentos especificos com a CASAN,
para antecipagdo de metas ou para atendimento de demandas nao previstas no
Plano Municipal de Saneamento ou no Contrato de Programa;

Ill - Indicar ao ESTADO, através da CASAN, as necessidades de revisdo das
metas previstas no Contrato de Programa e no planejamento dos servigos;

IV — Acompanhar o cumprimento das metas e dos padrées dos servicos, previstas
nas normas legais, regulamentares e contratuais, indicando eventuais falhas e
necessidades de ajustes; ﬂ
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V — Declarar bens iméveis de utilidade publica, em carater de urgéncia, para fins
de desapropriagdo ou instituicdo de serviddo administrativa, e efetuando o
pagamento das respectivas indenizagoes;

VI — Estabelecer limitagées administrativas e autorizar ocupagdes temporarias de
bens imoéveis para assegurar a realizagéo e a conservagao de servigos e obras
vinculados a exploragao dos servigos que constardo no Contrato de Programa e
ao cumprimento das metas e do planejamento dos servigos, objeto deste
conveénio;

VIl — Responsabilizar-se pela execugdo, no prazo maximo de 15 (quinze) dias,
pela recomposicdo da pavimentagdo nas vias e logradouros publicos, que
eventualmente tenham sido danificados, concluindo-a em igual prazo;

VIIl — Responder pelo pagamento das tarifas dos servigos de agua e esgoto de
gue sejam usuarios 0s proprios 6érgdos municipais;

IX — Estabelecer o Conselho Municipal de Saneamento Basico, conforme disposto
na Clausula Terceira;

X — acompanhar e avaliar o cumprimento das metas pela CASAN, no ambito de
sua atuagdo e no MUNICIPIO;

Xl - Disponibilizar os dados da cartografia municipal, bem como os de
contribuintes, limitada a liberagdo somente as informacdes uteis aos servigos,
objeto deste instrumento.

XIl = Encaminhar o presente convénio juntamente com o Projeto de Lei dispondo
sobre a Politica Municipal de Saneamento Basico, criando o Conselho Municipal
de Saneamento e o Fundo Municipal de Saneamento, para homologagdo e
aprovagao pela Camara Municipal, quando ent3o passara a ter plena validade,
nos termos da Lei Federal 11.445/2007.

Praga 25 de Julho, 01 — CEP 89160-000 - Rio do Sul - SC 102.574/0001-06, Fongjﬁ?)ésm 1200
Fax: (47) 3521-1556 / 3531-13 http:/iwww. nodc br - ripdosul@ripdosul.sc.gov.br
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§ 2° Ao ESTADO, através da CASAN:

| — Operar, manter e conservar o Sistema de Abastecimento de Agua e
Esgotamento Sanitario, garantindo ao Municipio, suprimento adequado,
continuidade e permanéncia do servico;

Il — Executar estudos, projetos e obras, objetivando equacionar e solucionar, de
forma satisfatoria, deficiéncias no Abastecimento de Agua e Esgotamento
Sanitario no MUNICIPIO;

Ill — Cientificar o Chefe do Poder Executivo Municipal, dos Planos e Projetos que
serdao elaborados para a execugdo de obras e servicos no Sistema de
Abastecimento de Agua e Esgotamento Sanitario;

IV — Fornecer elementos ao MUNICIPIO sobre qualquer obra ou atividade
desenvolvida em seu territério, bem como, a qualidade e confiabilidade dos
servicos;

V — Observar as posturas municipais quando da execucédo de obras e instalagao
de equipamentos de servigos, necessarios aos sistemas de abastecimento de
agua e de esgotamento sanitario;

VI — Comunicar ao Municipio, com antecedéncia minima de 48 (quarenta e oito)
horas, para compatibilizacdo com as tarefas, que a ele compete, quaisquer
servigcos que tiver de realizar em vias e logradouros publicos, com excegao das
intervengbes emergenciais a fim de que haja uma perfeita e harmoniosa
coordenacéo dos trabalhos entre a municipalidade e a CASAN;

VIl - Sinalizar as vias publicas em que estiverem sendo executados os servigos de
instalagéo, reparos ou ampliagdo das redes dos servigos concedidos, de acordo
com o CODIGO NACIONAL DE TRANSITO, respondendo pelas indenizagoes

JUR
K.
(2) 8
Praga 25 de Julho, 01 — CEP 89160-000 — Rio do Sul - SC C "102.5/74/0001406 — W 3531-1200 \~
Fax: (47) 3521-1556 / 3531-#M316  http:/fwww.riodo ov.br - fodosul@riodesul.sc.dov.br
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eventuais, oriundas de acidentes que a omissao daquela providéncia porventura
determinar;

VIl — Informar ao Municipio, sempre que este solicitar, no prazo maximo de 15
(quinze) dias, quanto ao programa de agdo no MUNICIPIO e quanto as tarifas
vigentes;

IX — Ressarcir o Municipio das despesas decorrentes da recomposi¢cdao da
pavimentagdo das ruas e passeios, quando por ele for executada. Os valores
correspondentes aos servigos mencionados, fixados de comum acordo entre os
contratantes, no maximo em valor igual ao corrente no mercado;

X — Arrecadar, definir e revisar valores tarifarios, pertinentes ao objetivo deste
Convénio de Cooperagdo, até a completa adaptacéo a Lei Federal n® 11.445/07,;

Xl — Repassar ao Fundo Municipal de Saneamento, 7% da arrecadagao bruta no
Municipio para aplicagdo exclusivamente em saneamento, a partir da
homologagéo do presente convénio pela Camara Municipal;

XIl — Substituir a tubulagdo antiga de amianto no prazo de 24 (vinte e quatro)
meses, contados a partir da assinatura deste instrumento e neste mesmo prazo
corrigir as deficiéncias de abastecimento de agua que ocorrem hoje em varios
pontos do MUNICIPIO;

Xl — Implantar rede de esgoto sanitario na area urbana do Municipio, a partir de
2009, com prazo maximo de 06 (seis) anos, visando atingir 60% da populagdo
sendo que apds esse prazo, devera elaborar um plano de metas, que visem agdes
continuadas, com o MUNICIPIO para que até o final deste convénio, todo o esgoto
sanitario da populacdo urbana seja tratado;

Praga 25 de Julho, 01 — CEP 89160-000 - Rio do Sul - SC {3
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XIV — Repassar ao Municipio, em 2008, a importancia de R$ 1.000.000,00 (Hum
milhdo de reais) para obras de infra-estrutura urbana, desde que homologado o
presente convénio pela Camara Municipal;

XV - Elaborar Convénio, a partir de 2009, anualmente, em valores ajustados entre
as partes, para que o Municipio faga a recuperagdo de danos causados por
rompimento de rede de distribuigdo, conforme item IX § 2° deste artigo;

XVI — Executar o Programa para Reducédo de Perdas, reduzindo-a em no minimo
20% (vinte por cento) em 24 (vinte e quatro) meses.

CLAUSULA QUINTA: DO PRAZO

O prazo de vigéncia deste CONVENIO & de 20 (vinte) anos, contados da data de
homologagao do presente pela Camara Municipal de Rio do Sul, admitindo-se
prorrogagdo, desde que devidamente homologado pela Camara Municipal, nos
termos da Lei Organica do Municipio de Rio do Sul.

CLAUSULA SEXTA: DA EXTINGAO DO CONVENIO
O presente CONVENIO sera EXTINTO, exclusivamente, nas seguintes hipoteses:

| — Pelo MUNICIPIO, unilateraimente, através de denuncia fundamentada e
motivada, sempre que o relevante interesse publico o autorize em caso de risco na
descontinuidade da prestagao dos servigos;

Il — Advento do Termo Final do prazo do CONVENIO, sem que haja prorrogacéo
pactuada entre as PARTES.

Il — Pelo descumprimento de quaisquer dos itens relacionados na Clausula

Quarta.
Praga 25 de Julho, 01 - CEP 89160-000 — Rio do Sul— S - 83.102.574/0001-06 — Fo%((d‘{f%&l-‘i 0
sc.gov.br
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§ 1° A denuncia total ou parcial do CONVENIO pelos CONVENENTES, nao afeta
a vigéncia do Contrato de Programa firmado entre o MUNICIPIO e a CASAN para
a prestagdo dos SERVICOS DE SANEAMENTO BASICO.

§ 2° Em qualquer hipotese, a reversdao no advento do termo contratual far-se-a
com a indenizagdo das parcelas dos investimentos vinculados a bens reversiveis,
ainda nao amortizados ou depreciados, que tenham sido realizados com o objetivo
de garantir a continuidade e atualidade do servigo concedido.

§ 3° O pagamento de eventual indenizagao sera realizado, mediante garantia real,
por meio de 04 (quatro) parcelas anuais, iguais e sucessivas, da parte ainda nao
amortizada de investimentos e de outras indenizagdes relacionadas a prestagao
dos servigos, realizados com capital proprio do concessionario ou de seu
controlador, ou originarios de operagées de financiamento, ou obtidos mediante
emissao de agdes, debéntures e outros titulos mobiliarios, com a primeira parcela
paga até o ultimo dia (til do exercicio financeiro em que ocorrer a reversao.

CLAUSULA SETIMA: DAS COMUNICAGOES

As comunicagdes entre as PARTES serao efetuadas por escrito e remetidas sob
protocolo, sendo admitidos os meios eletronicos, devendo neste caso ser
encaminhada copia por escrito, sob protocolo.

§ 1° Consideram-se, para efeitos de remessa das comunicagdes, na forma desta
Clausula, os seguintes enderecos:

a) MUNICIPIO: Praga 25 de julho, n° 01 — Bairro Centro — Rio do Sul — SC — CEP
89.160.000;

b) CASAN Rua Emilio Blum, n°® 83 — Bairro Centro — Florianépolis — SC — CEP
88.020-010;

c) ESTADO: Rodovia SC 401, n° 4.699, Bairro Saco Grande — Floriandpolis SC -
CEP 88.032-900.

§ 2° Qualquer das PARTES podera modificar o enderego mediante simples
comunicagao por escrito as demais.

a

Praga 25 de Julho, 01 — CEP 89160-000 — Rio do Sul - S 83.102,574/00p1-06 — F'j?e&'l,(‘?jjéﬂw‘!?.
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CLAUSULA OITAVA: PUBLICAGCAO E REGISTRO DO CONVENIO

Dentro de 20 (vinte) dias que se seguirem a assinatura deste CONVENIO, o
MUNICIPIO e a CASAN providenciardo a sua publicagéo, mediante extrato, nos
respectivos Didrios Oficiais.

CLAUSULA NONA: FORO

Fica eleito o foro da Comarca de FLORIANOPOLIS, capital do Estado de Santa
Catarina, para nele serem resolvidas todas as questdes judiciais, derivadas deste
instrumento.

Assim, havendo sido ajustado, fizeram as partes lavrar o presente instrumento, em
5 (cinco) vias, de igual teor e forma, que serdo assinadas pelos representantes do
MUNICIPIO, do ESTADO e da CASAN, juntamente com duas testemunhas, para
que produza seus regulares efeitos.

O presente Convénio sé tera validade apos a sua homologagao pela Camara
Municipal de Rio do Sul, nos termos de sua Lei Organica.

RIO DO SUL, 14 de abrjl de 2008.
Al
ESTADO DE TA CATARINA

GERMANO EMILIO PURNHAGEN

SECRETARIO DE ESTADO DE DESENVOLVIMENTO REGIONAL DE RIO DO
SUL

'6"5?3-5?}6

AL
2 3
/F /) /ﬁ i
; A
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PREFEITO MUNICIPAL DE RIO DO SUL

COMPAN ARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN
) WALMOR PAULO DE LUCA
DIRETOR PRESIDENTE

DIRETORR GIO AL DA REGIAO NORTE/VALE

Testemunhas:
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ANEXO I

METAS DE ATENDIMENTO E QUALIDADE DOS SERVICOS

Os Sistemas de Abastecimento de Agua (SAA) e de Esgoto Sanitario (SES) s6

deveriao ser considerados como eficientes se atenderem aos seus usuarios e

se mantiverem em equilibrio sob o viés econdémico-financeiro. Para tanto,

deverao ser atendidas as seguintes premissas:

v

v

Que seja promovida a universalizagao destes servigos;

Que a qualidade da agua distribuida esteja, a qualquer tempo, dentro
dos padrées de potabilidade, no minimo atendendo aos dispositivos
legais vigentes ou aqueles que venham a ser estabelecidos pelo 6rgao
regulador do sistema;

Que o efluente doméstico coletado seja devidamente tratado e sua
disposicao final atenda aos dispositivos legais vigentes ou aqueles que
venham a ser estabelecidos pelo orgao regulador do sistema;

Que haja regularidade e continuidade na prestacdo dos servigos de

abastecimento de agua, no que se refere a qualidade e quantidade;

Que a prestacao de servigos aos usuarios atenda suas expectativas em
termos de prazos de atendimento e qualidade do servigo prestado;

Que o custo do m® (metro cubico) cobrado de agua produzida e
distribuida e do esgoto coletado e tratado seja justo e preserve o

equilibrio econémico-financeiro dos sistemas;

Que a operagcdo e manutengédo do sistema seja eficiente, no que se

refere a micro medicao correta dos consumos;
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v" Que a empresa atue com isonomia na prestagcao de servigos a seus

clientes;

v Que os servigos de manutengao preventivo-preditiva tenham prevaléncia

em relagao aos corretivos; e

v Que seja disponibilizado um bom sistema de tratamento de informagoes
e que os dados que venham a alimentar este sistema sejam

consistentes e obtidos de fonte fidedigna.

iNDICE DE QUALIDADE DA AGUA (IQA)

Para efeito de cumprimento da evolugédo da meta em relacao ao IQA, a agua
produzida sera considerada adequada se a medida dos IQA’s apurados nos
ultimos 12 meses atender os valores especificados no Quadro 01.

Quadro 01 — Metas de IQA.

Ano Meta do IQA (%)
1a02 80
3ao4 90
5 em diante 95

INDICE DA CONTINUIDADE DO ABASTECIMENTO DA AGUA (ICA)

O quadro 02 mostra os valores de ICA a serem atingidos ao longo do tempo.

Quadro 02 — Metas do ICA

Ano Meta do ICA (%)
1a04 90
5a08 95
9 em diante >08
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iNDICE DE PERDAS NO SISTEMA DE DISTRIBUIGCAO (IPD)

As metas do IPD a serem atingidas em relagéo ao indice de perdas séo as

apresentadas no quadro 03.

Quadro 03 — Metas do IPD

Ano Meta do ICA (%)

Do1a4 Diminuicao de 4% ao ano
Do ano 5 ate atingir um valor de 25
%,que devera ser o limite Maximo
admitido por todo restante do periodo
de estudo.

Diminuicao de 3% ao ano

COBERTURA DE ESGOTO (CBE)

As metas de cobertura de esgoto a serem cumpridas sao as apresentadas no
quadro 04 a seguir.

Quadro 04 — Metas de Cobertura de Esgoto - CBE

Ano Meta do CBE (%)
1a04 35
4 a012 60
12 ao 20 80
20 ao 30 100

METAS REFERENTES AO SISTEMA DE GESTAO

As metas a serem atendidas sao as descritas a seguir, devendo ser revistas
periodicamente, visando garantir a satisfagao do cliente.

INDICE DE EFICIENCIA NOS PRAZOS DE ATENDIMENTO (IEPA)

A eficiéncia no atendimento ao publico e na prestacao do servigo pelo

prestador sera avaliada através do indice de eficiéncia nos prazos de

atendimentos (IEPA). /,,a-

7

- 3
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O indice sera calculado mensalmente com base no acompanhamento e
avaliacao dos prazos de atendimento dos servicos de maior freqliéncia;
propde-se como prazo o periodo de tempo decorrido entre a solicitagao do
servico pelo usuario e a data de inicio dos trabalhos, sendo que no quadro 05,
a seguir estao a prestados os prazos de atendimento dos servigos.

Os prazos sao para solicitacoes efetuadas dentro do horario comercial (2% a 62

feira, das 8:00 as 17:00 horas),fora desse periodo os mesmos deverao ser

majorados em 100%.

Quadro 05 — Prazos para Execucgao dos Servigos

Servigo Unidade | Prazo
Ligacao de agua Dias uteis 5
Reparo de vazamento de agua Horas 12
Reparo de cavalete Horas 12
Falta de agua local ou geral Horas 12
Ligacao de esgoto Dias uteis | 10
Desobstrucao de redes e ramais de esgoto Horas 12
Ocorréncias relativas a repavimentacao Dias uteis 3
Verificagao da qualidade da agua Horas 6
Verificagao de falta de agua/pouca pressao Horas 6
Restabelecimento do fornecimento de agua por débito Horas 24
Restabelecimento do fornecimento a pedido Dias uteis 2
Ocorréncias de carater comercial Dias uteis 2
Remanejamento de ramal de agua Dias uteis 5]
Deslocamento de cavalete Dias uteis 3
Substituicao de hidrémetro a pedido do cliente Dias ateis 2

O indice de eficiéncia dos prazos de atendimento sera determinado como

segue:

As metas fixadas para esse indicador estao apresentadas no Quadro 06 a

seguir:
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Quadro 06 — Metas para o IEPA
Ano Meta do IEPA (%)
Do1ao?2 80
Do 3 ao4 90
Do ano 5 em diante 95

iNDICE DE SATISFAGCAO DO CLIENTE NO ATENDIMENTO — ISCA

O indicador de satisfagao de cliente no atendimento — ISCA deve mensurar o
grau de satisfagdo do usuario em relacéo ao atendimento recebido, devendo
ser calculado mensalmente e avaliado como media anual. A obtengao dos
dados para integrar o indice deve der efetuada por amostragem, em
quantidade suficiente que garanta a representatividade do universo de
solicitagdes sendo que da pesquisa deverao constar obrigatoriamente os itens
relacionados no Quadro 07 a seguir apresentado.

Quadro 07 — Condigtes a Serem Verificadas na Satisfagao dos Clientes

Item Condicao a ser Verificada

Atendimento em tempo inferior a 15

Atendimento personalizado :
minutos

Atendimento em tempo inferior a 5

Atendimento telefénico minutos

eCom profissionalismo

Profissionalismo no atendimento eSem profissionalismo

Conforto oferecido pelas instalagdes eCom conforto
fisicas, mobiliario e equipamentos eSem conforto

As metas fixadas para esse indicador estao apresentadas no Quadro 08.

Quadro 08 — Metas para ISCA

Ano Meta do ISCA(%)

Do1ao0?2 90

Do 3ao4

Do ano 5 em diante




ANEXO lll: LAUDO DE VIABILIDADE
ECONOMICO-FINANCEIRA
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LAUDO ECONOMICO-FINANCEIRO
CONTRATO DE PROGRAMA MUNICIPIO DE RIO DO SUL

Com base nos dados apurados do sistema de abastecimento de agua — SAA e
do sistema de esgotamento sanitario — SES do municipio de Rio do Sul e através dos
investimentos ja garantidos através de financiamentos junto ao Governo Federal

(PAC), pode-se calcular a viabilidade econémico-financeira para este contrato.

O método utilizado para verificar esta viabilidade foi o do Valor Presente
Liquido — VPL, que coloca em valores atuais todos os fluxos de caixa do projeto,
permitindo assim uma comparagdo direta entre arrecadagdes, despesas e

investimentos.

Neste método, o resultado positivo do VPL expressa que:

- O investimento sera recuperado;
- O investimento sera remunerado pela taxa minima previamente requerida; e

- O projeto gerara um lucro extra na data zero igual ao VPL.

Caso o valor do VPL seja igual a zero, o projeto gerara lucro sem um “ganho”
extra, e se for menor que zero (negativo) este projeto demanda agbes que objetivem a
sua viabilidade.

No caso especifico de Rio do Sul, foi utilizado o Plano Municipal de
Saneamento Basico para a coleta de dados que contribuiram na elaboracédo da
analise de viabilidade econdémico-financeira deste sistema, como por exemplo, o
crescimento populacional e os investimentos com capital proprio.

O patriménio atual que pertence a CASAN deve ser amortizado durante o
periodo do Contrato de Programa; desta forma foi inserido o valor global do
patriménio, sendo que ao final do contrato estes bens passarao a ser propriedade do

poder concedente, ou seja, os ativos serdao amortizados integralmente.
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Analisando-se os dados consolidados do ano de 2011 do Sistema de Custos
(Rateio) referentes as despesas do municipio de RIO DO SUL isoladamente, estes
indicam ser o sistema saudavel do ponto de vista econdmico-financeiro. Essa
constatacao se baseia no fato de que em 2011 o municipio contribuiu positivamente
para o custeio da empresa CASAN.

Apobs o carregamento e tratamento dos dados e do calculo dos fluxos de caixa
descontados, chegou-se a um VPL de R$ -89.338.551,53 (Planilha — Anexo |) para a
Taxa Minima de Atratividade (TMA) de 7,25%'. Isso significa que se a CASAN
remunerar seus ativos pré-existentes a uma taxa de 7,25% ao ano, havera saldo
remanescente ao final do contrato a ser equacionado igual ao valor apurado no
método do VPL.

Dessa forma, dadas as atuais condigdes do municipio — quando considerado
isoladamente — que comprovam a sua saudabilidade econémico-financeira atual, bem
como do arcaboucgo de opgdes possiveis — inclusive com amparo legal — com vistas a
ajustar eventuais desequilibrios econémico-financeiros do Contrato de Programa, bem
como apos a analise dos dados, a conclusao € a de que nao ha nenhum o6bice tanto
técnico quanto legal para a assinatura do CONTRATO DE PROGRAMA entre a
CASAN e o municipio de RIO DO SUL.

L\

1 .
Observe-se a planilha referente ao Anexo |
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Equipe Técnica

OSNY SOUZA FILHO
Diretor de Planejamento e de Relagées com o Poder Concedente

LUIZ ABNER DE HOLANDA BEZERRA

Gerente de Relagdes com o Poder Concedente

ANDERSON RODRIGO MIRANDA

Chefe da Divisao de Apoio a Relagdes com o Poder Concedente

SERGIO PEDROSO SALES
Chefe da Divisdo de Gestdao Associada

FRANCO AUGUSTO PASCHOAL DWORACHEK VISCARDI

Economista

THIAGO TOMAZ PEREIRA GUIMARAES
Contador
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Companhia Catarinense de Aguas e Saneamento
Diretoria de Planejamento e de Relagdes com o Poder Concedente
Estudo de Viabilidade Economico-Financeira - Contrato de Programa

Municipio de RIO DO SUL - Financiamento de R 70,82 milhdes

Taa Mimime Requerda ar remunerecdo do el 1%
Horzole do Pl Nenes
Populagio | Populacdo Investimentos” Ativos da antige Conlrapartidados | Despesas Receltas (Arracadagiof
Ano | Populagko’ | Abaslecida |  Senida concessdo ndo Paganent - Financiamentas | Intomas Fluxo Liguido
; ¢ | Fnanciamenios A
e | (esgotof i gy | CAPTALDE | amtds oom | ' | i Detghes |
GRO oua Esgoto envigos RCSLY ol
14043757 16 132289
013 | 58457 58457 0 3795000 | 12425439 | 1380886 5928868 621212 [ U191 [11971.12¢ 0 144078 0 1205200 11242810
04| 580 56294 0 2350000 | 24850877 | 194M4 5.928.888 1242544 | 11.972760 | 1244243 0 146,138 0 12.280.568| 0.280007
205 ) 603 60131 6,656 2450000 | 24850877 | 143487 5926888 1242544 | 12693613 [12313.882| 1080476 | 151328 0 13565684 A 8%L8T
016 | 60,98 60,866 07 2450000 | 12425438 | 272585 7.308.467 621277 | 14088884 12485261 3.316.967 | 190,188 0 15,002443) AT26TT4
M7 | G185 | 61496 | 34208 992,000 12154 | 269158 7.506.467 15.260.790 |12.693.431| 5.576.160 | 219.014 R
M8 | GGAT | GABAL | 41805 852000 12154 | 16158 7306467 16,032,031 |12028.086 G816.074 | 23644 0 [19.860.984| 5039530
09 | 83418 | 64Tt | 42280 891,500 2056 | Y 1305467 16614705 [12904.560) 6918464 | 238721 0 |2dsT76R| 4307862
200 | 8435 f4.316 4285 991,500 12154 FANE 7308467 16.964.676 [13.170.832| 7.021.067 | 243007 0 20435008 -5000%02
02 | 8518 65,153 43 485 951,500 121.524 31.200 7.308.467 11267881 |13, 342418 724007 | M63H 0 0J12788] 5008717
002 | 6h4%0 £5.990 44118 891,500 121524 31.208 7,408 487 17630.148 |13513.734] 7207204 | 249624 0 20800.562|  -5.068.282
00| 68 §8.807 44746 1400000 121,524 31245 7.306.487 17.825.454 | 13.685.088| 7330887 | 262632 0 [M2%8718] 513872
04 | BTHGA | 67664 | 4360 | 1400000 | 1284 | 31300 7.306.467 18.208.220 | 13.896,583 | 7434.382 | 256,49 0 |M57361] 550150
2005 | 6450 £8.501 46.016 1400.000 121.524 Han 7.306467 18.580.636 | 14027 %68| 7.538.667 | 259562 0 2.806.497) 5515450
006 | 89330 | 69N | 46854 | 1400000 | 1254 | 38 1306487 19.885.06|14.190.530] 7443064 | 260684 0 |2105578] 5818701
W) T0NT6 | T0MTE | 47283 | 1400000 | 121524 | 3138 7,306 467 19981991 [14.370.619| 7747863 | 286,07 0 |22384388] 5586578
08 [ 7013 JAIK 4793 1400000 | 2781880 | 31430 7.306 467 19429649 |14 542 364| 7852881 | 269534 0 12664788 8264636
200 | 71850 71,850 48577 1400000 | 2761880 | 31465 7.306.487 19.753.068 |14.713.818] 7956220 | 272866 | 20.081 [22.604388| 8348807
P 72687 50,944 1400000 | 2781680 | 63550 7306467 20185514 | 14,685,087 8345874 | 27904 | 121627 [23380.087| 83083
04 | 7354 13524 53,353 1400000 | 2761880 | 6435 7,306,467 20636,560 [15.006.563| 6740640 | 286407 | 7.860 23835781 BNSEIS
002 | 74385 | TANE | BSTSR | 1400000 | 2761880 | 6488% 1406487 20081643 |15206708] Q441303 | 203277 | SED4G1 |42TT8H| ANTAT
203 | 75188 75,188 56,267 0 0 65730 7.306 467 21526277 |15.307.242| 9548.980 | 300236 | 520562 | 24716875 4181590
0% | 7602 78022 80818 0 0 66,568 7308487 21884126 (15,568,151 9083617 | 307.283 | 707854 |25.481.187) 4123884
0% | 76851 76,851 B1.481 0 0 83 7.306.487 22198.084 [15.737.844) 10072220 | 10633 | 833237 |26287.488| A AT08
0% | T 77.881 62,145 0 0 §1.688 0 22.420.383 |15.907.813| 10181000 | 313068 | 623346 |26478454) 3025412
W T 18,512 62810 0 0 T 0 20637122 16.076.028| 10.280937 | 317347 | 939460 [25745841( 3076985
R 1934 63475 0 0 i 0 22751932 [16.248453( 10.389.010 | 320711 | 877.086 |25.091.089] 3.197.363
099 | 80185 §0.168 64,148 0 0 AR 0 225751009 [16420.667] 10.509.040 | 2411 | 904042 |26258188|  25hg08
W40 | B0 | B0 | edA )] 0 /ALY 0 23094608 |16.593.104| 10619.587 | 327514 | 1004052 |26.505.452) 8379400
2041 | 81878 81878 85,502 0 0 §2482 0 225014 16767332 10731002 | 380053 | 1074218 | 26.755.158|  A507462
042 | 8T% 82738 86.190 0 0 -3, 108 40 0 23422109 |16.943.389| 10.843 768 | 334428 | 1084475 | 27007010 ETHL.0N
TOTAIS 30935000  89.798.800

I TOTAL INVESTIMENTOS 120.733.800

" e ppuiacina basedc o VB VPL  (RE88.308.552)

¥ hdtouse 100% da popuidpdo projetada para SAA & impianiacko progresswa do SES, conforme PMSE

* nvesimenios reiads do PNSE
* Dados obicos atavés a DFIGCT,
ados projetados & parti do reldrio de custos da Agéneia de RIC 0O SUL 201",
s 2 Agéna o RI0 DO SUL 2011
Pk

""/1

* Dos prtats & s o relati e




ANEXO IV: RELATORIO DE BENS E
DIREITOS
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN
AVALIAGAO DAS EDIFICAGOES

PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATA DA AVALIAGAO : 2510812008

Municipio: RIO DO SUL

Codigo Terreno Descricdo Ano Capacidade Unidade VU VR Mer‘z::c:(:;]
60164 ALMOXARIFADO REGIONAL 080 3500 m2 60 60 42179648
50164 CASADE CLORACAQ 1979 8600 m2 60 M 60483
60164 CASADE MANUTENGAQ 1990 8600 m2 60 £ 166083
50164 CASADE TRANSFORMADORES 190 1700 m2 60 42 1055969
60164 ERAT 1969 1600 m2 60 41 652138
60164 ERAT 99 300 m2 60 3 100623
50164 ERATO 1980 1850 m2 60 B 9812%
09926935  ERAT® 992 900 m2 60 4 40758
9926835  RESERVATORIO 1990 20000 m3 60 42 13001488
50137 RESERVATORIO APOIADO RéB 1990 50000 m3 60 42 24975239
50164 RESERVATORIO DE CONTATO 1979 %025 m2 60 31 612525
9992663 RESERVATORIO DE FIBRA 190 1000 m3 60 42 274867
50164 RESERVATORIO DE FIERA 195 1000 m3 60 47 1086909
99926%%  RESERVATORIOR18 10 5000 m3 60 &2 5140928

5167 RESERVATORIOR2A 20 10000 m3 60 8 5880170
" Tod(R) 155963208

Folha 1 tasimidhicicaoes
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN
AVALIAGAO DAS MAQUINAS E EQUIPAMENTOS

PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATA DA AVALIAGAQ : 25/08/2008

Municipio: RIO DO SUL

Cédigo Terreno Descriéo Ao WU VR Valor Mercado[RS)
50164 AGITADOR DE CAL 1979 09 234.00
50164 AGITADOR DE SULFATO 1979 i/ 286,00
50164 AGITADOR DE SULFATO 1980 N 4 298,00
50164 BOMBA HORIZONTAL 1979 A 9 331200
99926935  BOMBA HORIZONTAL 1980 N 2 1.260,00
50164 BOMBA HORIZONTAL 2005 N 1 19,360,00
50164 BOMBA HORIZONTAL 1980 0 2 420,00
050176 BOMBA HORIZONTAL 1979 i " 300,00
08927303 BOOSTER 08 - BOMBA SCHENEIDER 1980 N 2 291200
99927311 BOOSTER 12 - BOMBA KSB MOD 32 1956 N 8 248600
0 BOOSTER 14 - BOMBA FAL 2001 I 1.080,00
99927307  BOOSTER 21 - BOMBA SCHNEIDER 2 ESTAGIOS 1980 bl 2 420,00
09927312 BOOSTER 25 1999 0 1 960,00
99927301 BOOSTER 26 SCHENEIDER 1985 0 43 30000
99927305  BOOSTER 29 - BOMBA SCHNEIDER 1990 2 2 1.260,00
99927306  BOOSTER 30 - BOMBA SCHNEIDER 3 ESTAGIOS 1990 A 2 291200
99927304 BOOSTER 31 BOMBA SCHNEIDER BC-815SC 1980 A /i 30200

_ 99927308  BOOSTER 5-MOTOR EBERLE 1990 A 2 1.260,00
! 99927310  BOOSTER §-KSB 1998 0 10 144000
050164  DOSADOR ALTOMATICO DE PRODUTOS QUIMICOS 1980 VI 315,00

0 DOSADOR AUTOMATICO DE SULFATO 1980 N 4 80,00

50164 DOSADOR DE CAL 1979 A 4 1.200,00

DOSADOR DE CAL 1979 0 9 1.200,00

DOSADOR DE CLORQ GAS 100 KG/DIA 1979 0 -9 490,00

1979 019 49000

DOQADOR OE CLORQ GAS 100 KG/DIA
i

Folha: 1

wasanedlicananes



Processo 5005203-75.2022.8.24.0054/SC, Evento 10, OUT2, Pagina 54

COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEANENTO - CASAN
AVALIAGAQ DAS MAQUINAS E EQUIPAMENTOS
PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATA DA AVALIAGAQ : 25/08/2008

50164 DOSADOR DE SULFATO

50186  ERAB2-BOMBAKSB

93926941 ERAT 10- BOMBA SCHNEIDER

99927303 ERAT13-

99927302 ERAT 15 BOVBA MARK HV3F10
50164 EXTINTOR DE CAL MOD. ELC-1
50164 LAVAJATO

1980
1990
1989
1980
1980
1979
1985

il
il
i
il
2
2
i

4
2
1
2
2
9

1

Total RS)

496,00
1.260,00
1,080,00
1.260,00
1.260,00

84000

168,00

§0.963,00

Folha; 2

tanr-odifcacags
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN

AVALIAGAO DAS REDES

PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO
DATA DA AVALIAGAO : 25/08/2008

Municipio: RIO DO SUL
Descricdo Material Didmetro{mm) Extensdo{m) Valor Mercado(RS)
REDE DE ADUCAQ AGUA BRUTA FOFO 300 2480 371470
REDE DE ADUCAQ AGUA TRATADA PVC 75 200000 2501438
REDE DE ADUCAQ AGUA TRATADA FOFO 100 1695.00 7053849
REDE DE ADUCAQ AGUA TRATADA FOFO 150 3,644.00 240.303,95
REDE DE ADUCAQ AGUA TRATADA FOFO 250 470000 37703945
REDE DE DISTRIBUICAQ PEAD 2 96,267.00 12847958
REDE DE DISTRIBUICAQ PVC 2 894,00 17378
REDE DE DISTRIBUICAQ PVC 2% 1,630.00 262478
REDE DE DISTRIBUICAO PEAD Y, 818.00 267473
REDE DE DISTRIBUICAO PVC 32 3400 3.068,85
REDE DE DISTRIBUICAO PVC 40 211200 953410
REDE DE DISTRIBUICAQ FOFO 50 1500 737,88
REDE DE DISTRIBUICAQ PVC 50 172,008.00 1,547,807 36
REDE DE DISTRIBUICAO PVC 60 6.00 %
REDE DE DISTRIBUICAQ PEAD 63 124100 1983457
\ REDE DE DISTRIBUICAC PVC 65 10000 159245
k REDE DE DISTRIBUICAC FOFO 75 2400 173310
REDE DE DISTRIBUICAC PVC 7 734800 405.796,53
REDE DE DISTRIBUICAC FOFO 100 T240 32.172,88
DE DE DISTRIBUICAC PVC 100 18.260.00 381.047.71

//7 Folna: 4 s
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAVENTO - CASAN
AVALIAGAO DAS REDES
PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATA DA AVALIAGAQ : 25/08/2008

REDE DE DISTRIBUICAO PEAD 110 3000 97%59
REDE DE DISTRIBUICAO PYC 110 80 195,50
REDE DE DISTRIBUICAO PYVC 125 400 206704
REDE DE DISTRIBLICAO PYC 140 332600 0851637
REDE DE DISTRIBUICAO FOFO 160 1987800 1.364.939,
REDE DE DISTRIBLICAQ PYC 180 292300 115778382
REDE DE DISTRIBLICAO PVC 160 4000 147937
REDE DE DISTRIBUICAD PVC 180 2800 230071
REDE DE DISTRIBUICAQ FOFO 20 351200 RATH ST
REDE DE DISTRIBUICAO PVC 20 591600 501,765
REDE DE DISTRIBUICAO FOFO 250 410000 4834793
REDE DE DISTRIBICAO PEAD 250 2600 63.769,12
REDE DE DISTRIBUICAO PVC 20 286700 2576360
REDE DE DISTRIBUICAO FOFO 30 440 122,065,18
REDE DE DISTRIBUICAQ PV 30 628000 1.102267 85
REDE DE DISTRIBUICAO FOFO 30 1.804.00 3825523
REDE DE DISTRIBUICAQ FOFO 400 330000 133200732
REDE DE DISTRIBUICAQ FOFO 50 45600 25027488
REDE DF ESGOTO PVC 0 30 318
| REDEDEESGOTO PVC 100 5150 9129

REDE DE ESGOTO PVC 150 3200 130530

/ & Toel Y 1080632660
i\ / ) Folha: 2 -
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN
AVALIACAO DOS TERRENOS
PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATADA AVALIAGAQ : 25/08/2008
Municipio: RIO DO SUL

Codigodo Terreno  Enderego Ano Area(m2)  Valor Mercado(R$)
99926930 Rua Cerro Azul (fundos) 1990 100 509040
50420 R. Academico Nilo Marchi c/Mato Grosso 1084 049,14 7047365
51196 Rua CanadélLot Park Florestal Schroeder 1983 810 3661450
99926939 Rua Joao Kruegger 1969 2 16,56
50165 Rua ;13 de Novembro - Bairo Lot, Semaria 1979 840 9399060
51142 Estrada Geral de Serra Canoas - Bairo Canoas 1985 350 1272600
51139 Rua Emiio Adam 1996 306,00 991440
99926933 Rua Joao Nascheweng 1995 1160 107.262.00
51141 Rua Hospital Samaria - Bairro Samaria 1965 624 6239
99027307 Rua André Jargma 1990 30 70
99926934 Rua Joao Naschevieng 1680 s 2440440
50137 Rua Gustavo Knopp 1078 900 WATT A
99926936 Estrada Sao Bento 1669 30 12960
50164 Rua Ermesto Feldmann - Baitro Laranjeiras 1479 10000 899.910,00
49926937 Rua do Louro 1990 150 §.181,00
50166 Rua Bom Retiro - Bairro Lot, Samaria 1679 90 103.950,00

Folha: 1

AN

easarearncs pl
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COMPANHIA CATARINENSE DE AGUAS E SANEAMENTO - CASAN
AVALIAGAO DOS TERRENOS

PLANILHA RESUMO COM VALOR DE MERCADO

DATA DA AVALIAGAO : 25/08/2008

99926935 Estrada Sao Benlo

50524 Rua do YAticano

50167 Eslrada da floresla

99926041 BR480 Proximo a cerémica Rainha

99926240 Esirada da Penfia

1985

1990

1979

1980

1990

§00
18325
31516

40

n
Total (RY)

48.800,00
6.267 15
154,699 44
209

5832
162687350

Folna: 2

GEan-{zmnos pi



ANEXO V: PLANO MUNICIPAL DE
SANEAMENTO BASICO



